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1. INTRODUCTION

Comme exigé par le ministere de I'Environnement et de la lutte contre les changements climatiques,
de la Faune et des Parcs (MELCCFP) au moyen de I'article 68 du Reéglement sur le prélevement des eaux
et leur protection (RPEP), la municipalité a produit son rapport d'analyse de vulnérabilité (RAV) pour les
prélevements d'eau souterraine. Vous trouverez ci-dessous la référence a ce rapport dans lequel le
lecteur pourra consulter l'inventaire complet des activités et évenements potentiels ainsi que leurs
niveaux de risque respectifs :

e Laforest Nova Aqua. Rapport d'analyse de vulnérabilité : installation de production d'eau potable
n°X2064558. Sites de prélevement d'eau souterraine n* X2064558-1 (PTS-1), X2064558-2 (PTS-2),
X2064558-3 (PTS-3), RP/PE-6-17, RP/PE-7-17, RP/PE-8-18 et RP/PE-10-18. Réf. : 12-6230-4307, 14
décembre 2021.

La Municipalité était admissible aux subventions offertes par le Programme pour I'élaboration des plans
de protection des sources d'eau potable (PEPPSEP). Le livrable de ce programme est le plan de
protection des sources (PPS). Deux documents de référence ont été utilisés pour produire le PPS :

1. MELCCFP. Guide pour l'élaboration d'un plan de protection des sources d’eau potable, version avril 2022.

2. MELCCFP. Programme pour l'élaboration des plans de protection des sources d’eau potable — Cadre
normatif.

La Municipalité désirait souscrire au PEPPSEP. Elle a octroyé un mandat a la firme Laforest Nova Aqua
inc. (LNA) par I'intermédiaire de la résolution 370/10/23 lors de la séance ordinaire tenue le 4 octobre
2023. Une convention d'aide financiére a été signée entre le MELCCFP et la municipalité de Roxton
Pond le 27 mars 2023. La Municipalité s'est ainsi engagée a transmettre un rapport d’avancement pour
le 1er décembre 2023 ainsi que le PPS, le bilan financier et les pieces justificatives, pour le 2 décembre
2024.

Une démarche par consultation a été faite pour |'élaboration du PPS. En plus de solliciter les opinions,
cette démarche permet d'informer les parties prenantes touchées par les aires de protection des puits.
Ce rapport présente les intervenants consultés (organigramme) et le résultat des rencontres effectuées.
Sur la base des informations recueillies, nous présentons au conseil municipal les menaces
sélectionnées, les orientations, les objectifs de protection ainsi que les mesures associées. Il est
recommandé que le conseil se prononce sur I'acceptation, ou non, des propositions par |'entremise
d’une résolution visant a adopter le plan de protection des sources. Toutefois, I'adoption du PPS par le
conseil n'est pas obligatoire.

Au final, la Municipalité pourra diffuser l'information relative au PPS a l'aide d'un plan de
communication préalablement approuvé par le PEPPSEP.
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2. MISE EN CONTEXTE
2.1. Description générale du milieu

La municipalité de Roxton-Pond est située a environ 6 km au nord-est de la ville de Granby. Elle fait
partie de la région administrative de I'Estrie, de la municipalité régionale de comté (MRC) La Haute-
Yamaska et son territoire est inclus dans I'Organisme de bassin versant de la riviere Yamaska. La
population compte environ 4 224 habitants. L'installation de production de la municipalité de Roxton
Pond est localisée a I'est du centre urbanisé, sur le lot rénové n°® 3 721 997. L'ensemble des puits et des
aires de protection sont sur le territoire de Roxton Pond.

Les trois puits permanents ainsi que les quatre puits d'appoint de Roxton Pond captent un aquifére de
socle rocheux fracturé. L'eau souterraine des trois puits permanents n’est pas en mesure de répondre
aux besoins en eau du réseau d'aqueduc de Roxton Pond en période d'étiage, c'est donc pour cette
raison qu'une demande d'autorisation de prélevement d'eau a été déposée pour inclure les quatre
puits d’'appoint a I'autorisation du MELCCFP. L'eau souterraine captée par les puits n'est pas en lien
direct avec |'eau de surface et la vulnérabilité de I'ensemble des aires de protection a été déterminée
comme étant moyenne lors du calcul de I'indice DRASTIC en 2021.

2.2. Identification des responsables

Tableau I - Informations générales

Monsieur Richard Breton

Directeur des eaux, des parcs et des batiments municipaux
Courriel : rbreton@roxtonpond.ca

Tél. : 450 372-6875, poste 226

Nom du responsable du PPS :

Coordonnées :

N° de l'installation de production d’eau

N°X2064558
potable : 06455
Nom de l'installation de production d'eau Systéme de purification Roxton Pond (aqueduc 2005)
potable :
Catégorie d’installation de production : Eau souterraine
Type d’approvisionnement : Puits tubulaire

- Puits PTS-1 (X2064558-1);
- Puits PTS-2 (X2064558-2);
- Puits PTS-3 (X2064558-3);
Site(s) de prélevement associé(s) : - Puits PTS-4 (a venir);
- Puits PTS-5 (a venir);
- Puits PTS-6 (a venir);
- Puits PTS-7 (a venir).
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2.3. Aires de protection et outils géomatiques

Les figures des aires de protection des puits sont disponibles a I'annexe A. Ces figures représentent les
aires de protection suivantes :

» Immédiate (rayon de 30 m autour des puits)
= Pesticides (rayon de 100 m autour des puits)

* Intermédiaire bactériologique (distance équivalente a 200 jours de transport horizontal de I'eau
souterraine)

» Intermédiaire virologique (distance équivalente a 550 jours de transport horizontal de I'eau souterraine)
= Eloignée (toute I'eau qui éventuellement se retrouvera aux puits)

L'outil géomatique QGIS a été utilisé pour géoréférencer les aires de protection et les superposer a la
matrice graphique et une photographie aérienne. Les fichiers numériques de format shapefile (.shp)
ainsi créés ont été transférés a la Municipalité. Ce transfert était accompagné d'un guide pour
I'installation et I'utilisation du logiciel QGIS. Afin d'identifier les lots touchés par les aires ainsi que leurs
propriétaires, un fichier Excel accompagne les fichiers numériques.

2.4. Organigramme et calendrier

Un organigramme a été produit au début du projet afin d'identifier les principaux intervenants et gérer
les invitations aux différentes réunions de la démarche avec consultation. Voici un résumé des différents
types d'équipes qui ont été constituées :

» Les décideurs (décision) : le/la conseiller(ére) porteur(se) du dossier aupres du conseil municipal et
le/la maire(sse);

= L'équipe stratégique (orientation) : le/la responsable du PPS et ses acolytes;
= L'équipe technique (coordination) : LNA et autres techniciens;

» Les parties prenantes (collaboration) : certains propriétaires des lots touchés par les aires de protection
et des collaborateurs externes.

Pour la municipalité de Roxton Pond, quatre rencontres ont eu lieu :

Tableau Il - Résumé des rencontres

Virtuelle / 4 o .
Ne° Date . . Equipes concernées
Présentiel

1 8 février 2024 Virtuelle (Teams) | Le responsable du PPS et une partie de I'équipe technique.

2 27 février 2024 Virtuelle (Teams) | Le responsable du PPS et une partie de I'équipe technique.

3 15 avril 2024 Virtuelle (Teams) | L'équipe stratégique, les décideurs et I'équipe technique.

Le responsable du PPS, les décideurs, une partie de I'équipe technique et

4 13 juin 2024 Présentiel .
des parties prenantes.
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Les comptes rendus de ces rencontres sont présentés a lI'annexe B et I'organigramme des différentes
équipes constituées pour le PPS est disponible a I'annexe C. Pour la rencontre avec les parties
prenantes, un montage de diapositives, produit a I'aide du logiciel Microsoft PowerPoint, a été présenté
a la derniére rencontre. L'objectif de la rencontre avec les parties prenantes était de leur décrire la
situation, les menaces et de solliciter leurs opinions sur les mesures a mettre ceuvre. La version PDF de
cette présentation PowerPoint est disponible a I'annexe B.
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3. COMPILATION DES MENACES

L'analyse de vulnérabilité a été produite voila plus de trois ans et selon les balises dictées par les exigences
du Programme pour une protection accrue des sources d'eau potable (PPASEP). Afin d’avoir une vision
globale actualisée des enjeux relatifs a la gestion de I'eau, une mise a jour de la base de données des lots
touchés par les aires de protection et leurs propriétaires a été faite. A I'aide des outils géomatiques, nous
avons discuté des problemes avérés, des activités anthropiques passées, actuelles et futures ainsi que des
évenements potentiels pour les lots visés par les aires de protection des puits. Nous vous présentons
donc les menaces retenues comme étant prioritaires et préoccupantes.

3.1. Application reglementaire

En tant que professionnels, nous devons nous assurer de I'application des différents reglements touchant
les aires de protection d'un puits de captage d’eau souterraine de catégorie 1 avant d‘aller plus loin dans la
protection des sources. Afin d'outiller la Municipalité, LNA a produit un résumé schématique des différentes
activités touchées par les reglements ci-dessous et a expliqué chacune des exigences en vigueur :

* RPEP;
= Code de gestion des pesticides;

= Reglement sur les carrieres et sablieres.

Cette représentation schématique n’est pas exhaustive et n'a pas été approuvée par le MELCCFP. La
liste des interdictions schématisées, selon le niveau de vulnérabilité des aires de protection, est
présentée a I'annexe D. Aussi, lorsque nécessaire, LNA a fourni un fichier numérique pour la production
de pancarte a installer aux limites de I'aire de protection immédiate, tel qu’exigé par le RPEP.

3.2. Problémes avérés

Les problemes avérés sont prioritaires dans le plan de protection.

3.2.1. Quantité d'eau

Selon I'analyse de vulnérabilité, la municipalité doit acheter de I'eau en citerne en période d'étiage, étant
donné que les puits PTS-1, PTS-2 et PTS-3 n'arrivent pas a subvenir aux besoins en raison du manque de
recharge durant ces périodes. La problématique de manque d'eau est la menace la plus préoccupante et
prioritaire pour la municipalité de Roxton Pond. A noter que tous les puits sont équipés de sondes afin
de suivre les variations du niveau d'eau. Les données sont transmises a un automate ou elles sont
enregistrées. Les données de suivi sont importantes pour vérifier le comportement de la nappe
phréatique et I'impact des changements climatiques sur la recharge de I'aquifere.

Les citoyens de Roxton Pond sont déja bien au courant du co(t de I'eau puisque 1300 compteurs d'eau
sont présents dans les résidences raccordées au réseau d'aqueduc. Une facturation en lien avec leur
consommation est déja en place pour cette municipalité.
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3.2.2. Qualité d'eau

Selon I'analyse de vulnérabilité, aucun dépassement de normes et criteres esthétiques n'a été répertorié
dans I'eau brute des puits permanents PTS-1, PTS-2 et PTS-3. Les protocoles ESSIDES réalisés aux puits
d'appoint PTS-4, PTS-5 et PTS-6 ont permis de caractériser 'eau comme étant une eau souterraine
vulnérable, alors qu'au puits PTS-7 l'eau a plutot été catégorisée « eau souterraine contaminée ». La
problématique de microbiologie a I'eau brute des puits d'appoints n'a toutefois pas été retenue pour le
PPS puisqu'un systeme de traitement garantissant un enlévement de 4 log de virus est présent a
I'installation de production d'eau potable.

A noter qu'avant I'implantation du réseau d'aqueduc, tous les résidents avaient un puits. Lors du
raccordement, plusieurs d’entre eux ont gardé leur puits sur leur terrain et peuvent s'en servir pour faire
I'arrosage de leur pelouse par exemple. Toutefois, si ces puits ne sont pas étanches ou correctement
protégés, un contaminant peut rapidement pénétrer dans la nappe phréatique exploitée par les puits
municipaux.

3.3. Activités anthropiques et événements potentiels

Les risques associés aux activités anthropiques et aux évenements potentiels sont secondaires dans
I'ordre des priorités du PPS.

3.3.1. Activités anthropiques

L'ensemble des activités anthropiques retenues pour le PPS sont essentiellement situées dans l'aire de
protection éloignée des puits puisque les aires de protection intermédiaires sont fortement boisées. Les
menaces prioritaires et préoccupantes sont liées a la présence de la route 139, d'un garage mécanique,
du garage de vidange de services sanitaires (Enviro 5 a vendu a une grosse compagnie ontarienne), de la
présence de mini-entrepdts, de I'entreposage de véhicules et d'une érabliére.

En ce qui concerne la porcherie a proximité du PTS-3, celle-ci n'a pas été retenue comme risque
puisqu’elle a passé au feu. Egalement, les activités agricoles n‘ont pas été retenues comme étant une
menace prioritaire puisqu’elles sont dans les aires de protection éloignées, que la réglementation ne
s'applique pas pour la gestion de ces activités et qu'aucune contamination de I'eau (ex. : nititrate et nitrite)
n'est présente dans |'eau des puits. Le gazoduc et les installations septiques n‘ont pas été considérés dans
les menaces les plus préoccupantes et prioritaires pour ce PPS.

3.3.2. Evénements potentiels

Les événements potentiels retenus pour le PPS sont ceux en lien avec le déversement accidentel de
contaminants, comme des hydrocarbures, des produits chimiques, des pesticides en lien avec les
activités anthropiques citées plus haut. Un accident sur la route 139 est I'évenement le plus probable
et le plus risqué pour la Municipalité.

12-6230-5323_Rap_PPS_Roxton_pond.docx Page 8 de 19



Plan de protection des sources d'eau potable Municipalité de Roxton Pond
N/Réf. : 12-6230-5323

3.4. Affectation du territoire non compatible et milieu positif

3.4.1. Affectation du territoire

Pour les aires intermédiaires de tous les puits, I'affectation agroforestiere est prédominante. La
présence d'une érabliere a été ajoutée au PPS. En soi, pour les aires intermédiaires, I'exploitation d'une
érabliere n'est pas interdite sauf s'il est nécessaire d'y appliquer des pesticides pour avoir un bon
rendement. Autrement, le zonage agroforestier permet certaines activités anthropiques pouvant
représenter un risque pour les eaux souterraines, telles les activités agricoles et certaines activités de
transformation de produits agricoles et forestiers. Pour les aires éloignées, mais tout de méme proches
des puits, nous avons des zones urbaines. Ces zones sont majoritairement des entreprises liées a
I'automobile (garage, entrepot, station-service, etc.) ainsi que des entreprises diverses qui présentent
un risque pour l'eau souterraine.

3.4.2. Milieu positif

La présence de boisé, de milieux humides et de l'aire d'hivernement du cerf de Virginie sont des
éléments positifs pour la protection de I'aquifere.
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3.5. Résumé des menaces préoccupantes et prioritaires

Voici un tableau qui résume les menaces jugées préoccupantes et prioritaires pour la municipalité. Ce tableau inclut aussi les nouvelles
menaces qui n‘avaient pas été identifiées dans le RAV, mais qui sont incluses dans le plan de protection des sources.

Tableau Ill - Résumé de menaces préoccupantes et prioritaires issues de I'analyse de vulnérabilité
M . . S 5 q
sl e|.1aces PN .. Niveau Aire de Probleme . ... | Mesure Reglement Action
# (activité anthropique et événement Contamination . . L . Priorité . . .
. de risque | protection avéré existante applicable conjointe
potentiel)
1 | Changements climatiques N/A Avéré Tous Oui 1 Non Non Non
> Dlln’.ﬂnutIO’I’T gle la capacité des puits en N/A Avéré Tous oui 5 Oui Oui, regl.ements Non
période d'étiage municipaux
. o (@) i t G,
3 | Présence d'un garage mécanique . rganlq.ues € Moyen Eloignées Non 3 Non Non Non
inorganiques
4 Déyersgment d’huile a moteur — Garage Qrganiqyes et Faible Eloignées Non 3 Non Non Non
mécanique inorganiques
Microbiologique,
5 | Présence d'un garage de service sanitaire organique et Moyen Eloignées Non 3 Non Non Non
inorganique
. ) . . Microbiologique,
Déversement du réservoir de vidange, . . Lo
6 | oo . . . organique et Faible Eloignées Non 3 Non Non Non
d'huile a moteur — Garage service sanitaire . .
inorganique
7 | Présence d'un hangar Inorganique Moyen Eloignées Non 3 Non Non Non
8 | Lieu d'entrepose extérieur de véhicule Inorganique Moyen Eloignées Non 3 Non Non Non
Dé t d'huile a moteur — H , . . G,
9 .eversemen ure a’ mo eur—hangar Inorganique Faible Eloignées Non 3 Non Non Non
lieu entreposage de véhicule
10 | Présence de la route 139 Inorganique Moyen Eloignées Non 3 Non Non Non
11 Présence d'une érabliere . Pestlc@e, N/A Intermédiaire Non 3 Non Oui, codg gestlon O.ull, .
(PTS-4 et PTS-5) inorganique pesticide propriétaire
1 Puits e>'<istants dans les aires d'alimentation N/A N/A Eloignées Non 4 Non Non Oun '
des puits proprietaires

I:I Nouvelle menace non incluse dans le RAV

N/A : Non Applicable
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Plan de protection des sources d'eau potable

Municipalité de Roxton Pond
N/Réf. ° 12-6230-5323

4.

4.1. PPS

ENJEUX, ORIENTATIONS, OBJECTIFS ET MESURES

Nous présentons un résumé des quatre enjeux sélectionnés par ordre de priorité jusqu’aux mesures

associées.
Tableau IV — Résumé des enjeux visés par le PPS
N° 1 - L'aquifére est vulnérable en . . . .
. ... N° 2 - Lors des périodes d’étiage, la réserve
Enjeux absence de précipitations, donc aux , . ,
.. d’eau souterraine est plus vulnérable.
changements climatiques
Orientation N . , Garantir la pérennité de la ressource durant
Ne plus avoir a acheter de citernes d'eau .,
(10-20 ans) toute I'année
Objectif L ) . Sensibiliser I'ensemble de la population sur la
Lo Etablir un lien entre les précipitations et le . , Lo,
opérationnel L consommation d'eau potable distribuée par la
comportement de la nappe phréatique C
(SMART) Municipalité
- Une taxe piscine est imposée aux citoyens et
. les propriétaires qui dépassent un certain
Existantes N/A prop 9 . P seos
volume sont chargés pour la différence
- Un réglement d'arrosage est en place
a. Récupérer, conserver et interpréter les a. Afficher la consommation journaliere sur le
@ données de suivi des puits; panneau municipal;
5 b. Utiliser les données du pluviomeétre pour [b. Alerte citoyenne sur les bas niveaux de
w L4 e .
% trouver une régle de proportionnalité réservoir;
Nouvelles entre les précipitations et le rabattement |c. Police de I'eau pour la prévention et
de la nappe phréatique. I'application reglementaire;
d. Brochure explicative lors de la remise du
permis d'arrosage;
e. Subventions et crédits pour les familles qui
consomment moins d'eau.
N° 3 - Des activités a risque ont été . . . . .
. . .. . . N° 4 - |l existe plusieurs puits existants dans
Enjeux répertoriées dans les aires de protection . . . .
X les aires d’alimentation des puits
des puits
Orientation Prévenir les contaminations liées aux Limiter les fenétres de contamination de la
(10-20 ans) activités prés des puits nappe phréatique
Objectif D'ici 2027, fournir des outils de gestion aux D'ici 2028, dresser un inventaire des puits
opérationnel propriétaires des lots a proximité des puits vulnérables pour la contamination de I'eau
(SMART) pour gérer une potentielle contamination souterraine
Existantes N/A N/A
a. Conscientiser les propriétaires de lots; a. Faire I'inventaire des forages exploratoires
4 b. Avoir acces a une trousse d'urgence appartenant a la Municipalité et les
5 environnementale; abandonner selon |article 20 du RPEP;
s Nouvelles |c. Faire une demande d'exclusion pour les b. Dresser un inventaire des lots situés dans
activités miniéres (article 304, paragraphe I'aire de protection éloignée sur lesquels
1 de la Loi sur les mines); des puits sont présents et vérifier
d. Modifier le plan de zonage (MRC). I'étanchéité.
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Plan de protection des sources d'eau potable Municipalité de Roxton Pond
N/Réf. : 12-6230-5323

Avant de mettre en ceuvre les mesures proposées, il est important que la Municipalité applique la
reglementation en vigueur. Les obligations reglementaires ne sont pas incluses dans les mesures du
PPS, car elles sont déja gérées par réglements. A noter qu’une municipalité ne peut pas légiférer une
mesure qui est déja soumise a un reglement ou a une loi provinciale.

Autrement, l'article 57 du RPEP exige que la Municipalité avise par écrit chacun des propriétaires inclus
dans les aires de protection intermédiaires des puits. La base de données des lots touchés, produite a
I'aide du logiciel Microsoft Excel, a permis de mettre a jour le nom des propriétaires actuels des aires
de protection et la rencontre avec les parties prenantes a eu I'avantage de remplir cette obligation en
plus de leur offrir une occasion de répondre a leurs interrogations et d'échanger sur leurs
préoccupations.
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Plan de protection des sources d'eau potable

Municipalité de Roxton Pond
N/Réf. : 12-6230-5323

4.2. Evaluation des mesures existantes

Pour un des enjeux jugés prioritaires, des mesures ont déja été entamées par la municipalité. Le tableau
ci-dessous décrit ce qui a été fait et évalue I'efficacité de la mesure.

Tableau V - Evaluation des mesures existantes

# Enjeu

Mesure existante

Evaluation

Action
conjointe

Lors des périodes
d'étiage, la réserve
d'eau souterraine est
plus vulnérable

Une taxe piscine est imposée
aux citoyens et les propriétaires
qui dépassent un certain
volume sont chargés pour la
différence

L'usage de I'eau est contrdlé afin de
diminuer la consommation d'eau et

d'assurer la pérennité de la ressource.

Oui,
propriétaires

Lors des périodes
d'étiage, la réserve
d’'eau souterraine est
plus vulnérable

Un reglement d'arrosage est en
place

L'usage de I'eau est contrélé afin de
diminuer la consommation d'eau et

d'assurer la pérennité de la ressource.

Oui,
propriétaires
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Plan de protection des sources d'eau potable

Municipalité de Roxton Pond

N/Réf. : 12-6230-5323

4.3. Plan de mise en ceuvre des mesures de protection

Afin d'aider le conseil municipal a visualiser la mise en ceuvre des mesures du PPS, les tableaux suivants
ont été préparés. Le plan de mise en ceuvre se veut aussi un outil de planification pour leurs réalisations.

Tableau VI — Mise en ceuvre de I'enjeu N° 1

PLAN DE PROTECTION DES SOURCES
Enjeu n° 1: Lors des périodes d'étiage, la réserve d'eau souterraine est plus vulnérable
Orientation n° 1 : Ne plus avoir a acheter de citernes d'eau
Objectif opérationnel : Etablir un lien entre les précipitations et le comportement de la nappe phréatique
Estimation § Echéancier
Nouvelles mesures Responsable ; ) I. Résultat attendu -
budgétaire Début Fin
Interpréter les données de
S niveaux d'eau et de débit
Récupérer, conserver et | Roxton Pond . . .
. . . pompé des puits en Janv. Déc.
1-a interpréter les données | et + 5000 $/an A
o . . paralléle avec les 2025 2035
de suivi des puits hydrogéologue e .
précipitations afin de
connaitre I'état des puits.
Utiliser les données du
pluviomeétre pour Roxton Pond Quantifier les impacts des
trouver une régle de et changements climatiques .
. =, . \ . Janv. Déc.
1-b proportionnalité entre hydrogéologue | + 1000$/an | c-a-d la fréquence et la 2025 2030
les précipitations et le (projet guantité des précipitations
rabattement de la recherche?) sur la recharge de 'aquifére
nappe.
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Plan de protection des sources d'eau potable

Municipalité de Roxton Pond
N/Réf. : 12-6230-5323

Tableau VIl — Mise en ceuvre de I'enjeu N° 2

PLAN DE PROTECTION DES SOURCES
Enjeu n°® 2 : Lors des périodes d'étiage, la réserve d'eau souterraine est plus vulnérable

Orientation n°® 2 : Garantir la pérennité de la ressource durant toute I'année

Objectif opérationnel : Sensibiliser I'ensemble de la population sur la consommation d’'eau potable distribuée par la

Municipalité
Estimation : Echéancier
Nouvelles mesures Responsable budgétai Résultat attendu
udgetaire Début Fin
Travailler sur le type
d’information a afficher.
Mettre I'affichage
automatique avec l'usine.
Afficher la consommation Trouver une ressource Jany Janv
2-a | journaliere sur le panneau | Roxton Pond + 4 000% informatique. Faire un ‘
- . e 2025 | 2035
municipal duplicata de I'affichage sur
le site internet. Sensibiliser
la population afin de
réduire leur consommation
en eau.
b AIerte_ citoyenne,sur Ies' Roxton Pond N/A Trans'mettre I'information Janv Janv.
bas niveaux de réservoir aux citoyens. 2025 2035
Police de I'eau pour la Faire des tournées I'été .
. . , i~ N g . Mai Oct.
2-c | prévention et I'application | Roxton Pond A définir pour appliquer les 2025 2030
reglementaire interdictions d'arrosage.
Lors de I'octroi d'un permis
Brochure explicative lors d‘arrosage, fournir une Janv Janv
2-d | de la remise du permis Roxton Pond + 500 $/an | brochure expliquant la 2025 2035'
d'arrosage reglementation en lien
avec l'arrosage.
Mettre en place un
. - rogramme de subventions
Subventions et crédits P g, . o ,
. . et crédits pour inciter les Janv. Déc.
2-e | pour les familles qui Roxton Pond N/A . .
. , gens a consommer moins 2025 2028
consomment moins d'eau \
d’'eau que la moyenne
municipale.
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Plan de protection des sources d'eau potable

Municipalité de Roxton Pond

N/Réf. : 12-6230-5323

Tableau VIII - Mise en ceuvre de I'enjeu N° 3

PLAN DE PROTECTION DES SOURCES
Enjeu n°® 3 : Des activités a risque ont été répertoriées dans les aires de protection des puits
Orientation n° 3 : Prévenir les contaminations liées aux activités pres des puits
Objectif opérationnel : D'ici 2027, fournir des outils de gestion aux propriétaires des lots a proximité des puits pour
gérer une potentielle contamination
Estimation 5 Echéancier
Nouvelles mesures Responsable L. . Résultat attendu - -
budgétaire Début Fin
Sensibiliser les propriétaires des
lots commerciaux, en zone
Conscientiser les urbaine, situés a proximité des Mai Mai
3-a e Roxton Pond N/A L .
propriétaires de lots / puits en effectuant une visite 2025 2030
annuelle par la municipalité ou
service incendie.
S'assurer que les propriétaires
Avois acces & une commerciaux et industriels a
, + 1 000% proximité des puits possedent Janv. Déc.
3-b | trousse d'urgence Roxton Pond R ' ,
. (a confirmer) | une trousse d'urgence 2025 2030
environnementale . . .
environnementale disponible en
cas de déversement.
Faire une demande . .
, . Faire une demande au MERN Janv. Déc.
3-c | d'exclusion pour les Roxton Pond N/A . .
N pour exclure les claims miniers 2025 2028
activités minieres
. ' rer hangement ,
3-d Modifier le plan de Roxton N/A ioa::uee gﬁrcle: a?rees Ze de Janv. Déc.
zonage Pond, MRC gep 2025 | 2028
protection
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Plan de protection des sources d'eau potable

Municipalité de Roxton Pond

N/Réf. : 12-6230-5323

Tableau IX — Mise en ceuvre de I'enjeu N° 4

PLAN DE PROTECTION DES SOURCES

Enjeu n° 4 : Il existe plusieurs puits existants dans les aires d'alimentation des puits

Orientation n° 4 : Limiter les fenétres de contamination de la nappe phréatique

Objectif opérationnel : D'ici 2028, dresser un inventaire des puits vulnérables pour la contamination de |'eau
souterraine

Nouvelles mesures Responsable Estlm?tu‘)n Résultat attendu ,EcheanC|€r
budgétaire Début Fin
Faire l'inventaire des
s e A clonl e
4-a | Municipalité et, si Roxton Pond +1500% reglementation de tous les Juin Déc.
, . ' /abandon forages exploratoires non 2025 2027
nécessaire, les s e
abandonner selon utilisés par la municipalité
I'article 20 du RPEP
Avoir un rapport évaluant
Dresser un inventaire I'étanchéité de chacun des
des lots situés dans l'aire puits privés dans l'aire de
4b de protection éIoig.née Roxton Pond | + 5 000$/an prc.Jtection. éloignée des Juin Déc.
sur lesquels des puits puits municipaux. Remettre 2025 2028
sont présents et vérifier une fiche d'information a
I'étanchéité chacun des propriétaires
(sensibilisation).

4.4. Mesures d'urgence

En cas de situation problématique, une alerte citoyenne est envoyée par courriel ou texto aux citoyens
inscrits aux alertes. De plus, le panneau électronique et la page Facebook de la municipalité indiquent
I'alerte. La municipalité possede des trousses d’'urgence environnementale en cas de déversements de

petite envergure.
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Plan de protection des sources d'eau potable Municipalité de Roxton Pond
N/Réf. : 12-6230-5323

5. PLAN DE COMMUNICATION

Avant la diffusion, la communication de l'octroi de la subvention appuyant la réalisation du PPS doit
étre approuvée par les gestionnaires du programme PEPPSEP (peppsep@environnement.gouv.gc.ca).
Si la Municipalité le désire, la communication peut aussi inclure un résumé du PPS et de ses
orientations. |l n‘est pas obligatoire d'avoir une résolution du conseil adoptant le PPS pour avoir le
financement du PEPPSEP. La version de ce rapport doit étre transmise au PEPPSEP avec le rapport

dépense pour le 2 décembre 2024. Malgré tout, il est recommandé de faire approuver le PPS par le
conseil municipal de Roxton Pond afin d'avoir un engagement officiel et durable.

5.1. Diffusion du PPS

Une fois que le document de communication sera approuvé par le PEPPSEP, sa diffusion se fera de
plusieurs fagons pour la Municipalité de Roxton Pond. Voici une énumération de ce que la Municipalité
aimerait faire :

» Publier le communiqué dans le Journal Habitez la nature et sur le site internet de la Municipalité de
Roxton Pond au www.roxtonpond.ca;

» Faire une campagne Facebook et autres médias sociaux avec des capsules d’information sur la
protection des sources.

5.2. Suivi du PPS

Il existe un lien direct entre la mise a jour obligatoire de I'analyse de vulnérabilité et le suivi du PPS.
Il est recommandé de revoir chacune des mesures proposées pour les enjeux soulevés lors de la
prochaine mise a jour de I'analyse de vulnérabilité. Le rapport d’analyse de vulnérabilité date de
décembre 2021 et une mise a jour est obligatoire tous les 5 ans (article 68 du RPEP).

Dans le cadre de cette obligation reglementaire, il est recommandé de mettre a jour la liste des mesures
en précisant celles qui sont effectuées de celles qui restent a faire. Si nécessaire, revoir |I'échéancier
proposé pour leur application.

En plus des mesures déja proposées, il est possible que de nouvelles mesures soient souhaitées par la
Municipalité pour faire face a de nouvelles menaces mises a jour par I'analyse de vulnérabilité. Ces
nouvelles mesures devraient étre intégrées.

Pour les élus, il est recommandé de faire un rapport annuel de I'évolution de I'application des mesures
adoptées par le conseil municipal. Ce rapport sera préparé annuellement par le personnel de la
Municipalité de Roxton Pond, ou sous sa supervision inmédiate, et présentée dans le méme mois que
I'adoption de la résolution du PPS.
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6. CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS

La Municipalité de Roxton Pond s'est dotée d'un plan de protection des sources d'eau potable en se
prévalant d'une subvention accordée par le programme PEPPSEP piloté par le MELCCFP. LNA a eu le
privilege d'accompagner la Municipalité pour la création d'outils géomatiques, la préparation, la
participation et I'animation a quatre rencontres consultatives, la production de comptes rendus, la
compilation des menaces les plus préoccupantes et prioritaires, le partage d’'une vision a long terme
de la protection de la ressource en eau et au final, le choix des mesures pouvant étre mises en ceuvre
par la Municipalité pour répondre aux enjeux de protection.

L'ensemble de la démarche est détaillé dans ce rapport et les tableaux présentent un résumé des
actions a entreprendre, parfois d'un budget a considérer, mais systématiquement d'un échéancier a
suivre pour leurs réalisations. Au final, nous émettons les recommandations suivantes :

R-1. Que le conseil municipal de Roxton Pond adopte le PPS et les mesures applicables;

R-2. Faire accepter le plan de communication par le PEPPSEP avant sa diffusion;

R-3. Mettre a jour I'analyse de vulnérabilité telle qu’'exigée par I'article 68 du RPEP;

R-4. Mettre a jour le PPS simultanément a I'analyse de vulnérabilité et la révision des menaces;

R-5. Sinécessaire, procédez a des recherches de subventions pour réaliser les mesures de protection
adoptée par le conseil — voir le Répertoire des programmes pour les municipalités et leurs
partenaires (https://www.environnement.gouv.gc.ca/programmes/peppsep/index.htm);

R-6. Préparer un rapport annuel et présenter aux élus le bilan d’avancement des mesures adoptées;

R-7. Pour la prochaine mise a jour de I'analyse de vulnérabilité, il serait recommandé d'analyser le lien
hydraulique entre les milieux humides présents dans les aires de protection et les sites de
préléevement d’'eau souterraine.
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ANNEXE B

COMPTES RENDUS ET PRESENTATION




Compte rendu de la réunion 1

Programme pour |'élaboration d'un plan de protection des sources d'eau potable (PEPPSEP)
tenue virtuellement (Teams) le 8 février 2024 a 9 h 30 — Roxton Pond

Sont présents :

- Richard Breton, directeur des eaux, des parcs et des batiments municipaux (RB) — Roxton Pond
- Audrey Archambault (AA), adjointe au greffe et aux finances — Roxton Pond
- Julie Gauthier (JG) | Vice-présidente — LNA

- Karine Bertrand (KB) | Adjointe administrative — LNA

Madame Julie Gauthier anime la réunion.

Points
discutés

Actions

Resp.

Echéancier

Synthése de la discussion

2 déc. 24

conseil municipal. Les actions inscrites dans le PPS
pourront peut-étre faire I'objet d'une subvention
éventuelle du Gouvernement (aucune confirmation
encore). JG mentionne aussi que I'analyse de vulnérabilité
doit étre mise a jour a chaque 5 ans (avril 2026). La
premiére analyse de vulnérabilité portait sur la qualité de
I'eau, tandis que la mise a jour portera principalement sur
la quantité d'eau disponible. JG ajoute qu'une des raisons
pour laquelle elle a décidé de s'impliquer c'est de s'assurer
qu'il'y ait une recommandation de suivi dans chaque PPS,
ce n'est qu'au moyen d'un suivi qu'on pourra se prononcer
sur la quantité.

2.2.

Décideurs
Ce sont le maire et les élus qui accepteront le PPS, et il faut
un conseiller pour porter le dossier au conseil.

2.3.

Equipe stratégique

2.4.

Equipe technique

2.5.

Parties prenantes : Ce sont les gens directement touchés
par les AP, les propriétaires des terrains qui doivent étre
informés qu'il y a des AP sur leur territoire. C'est une table
de concertation, échange d'informations et exposition des
différents points de vue. Objectif : avoir une adhésion du
PPS.

2.6.

Collaborateurs
Ce pourrait étre la MRC, OBV, firme d'ingénieurs civils, etc.

de cellulaire ainsi que les
adresses courriel seront
supprimés lors de la
présentation a la derniere
réunion).

1. Aide 1.1. Rapport d’avancement Reddition de compte le
financiere La convention est au dossier et le rapport d'avancement a 2 décembre 2024.
été transmis par Roxton Pond au gouvernement.
2. Organi- 2.1. Plan de protection des sources d’eau potable (PPS) Envoyer I'organigramme JG Fait
gramme individuel ou partenariat pour qu'il soit rempli par 8 févr. 24
Le PPS n'est pas obligatoire, mais il est subventionné. Le la Municipalité.
but du PPS est d'avoir une table de concertation afin
d'avoir le plus d'idées possible, d'informer et de diffuser Compléter RB Avant le
I'information a la population, il n'y a pas d'actions a I'organigramme (les et/ou | 27 févr. 24
entreprendre. Le PPS sera éventuellement soumis au numéros de téléphone et AA
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Points . . . . L.
. ) Syntheése de la discussion Actions . | Echéancier
discutés

3. Aires de 3.1. Rapport AP fait par LNA Envoi de la procédure faite JG Fait
protection Explication de la nomenclature des couleurs sur la figure : par le technicien en 8 févr. 24
(AP) - Vert : AP éloignée. L'eau qui s'y trouve va éventuellement | géomatique chez LNA

se retrouver dans les puits. Il est interdit d'avoir une pour l'installation et

exploitation gaziere ou pétroliére et il est aussi interdit I'utilisation de QGIS. C'est

d'avoir de nouvelles sabliéres ou gravieres. un outil que LNA partage,
- Jaune : AP intermédiaire virologique. Ca prend environ car il est gratuit.

550 jours (estimation) pour que I'eau arrive au puits. Il est
interdit d'y épandre des boues de fosses septiques.

- Orange : AP intermédiaire bactériologique. Ca prend Envoyer liste des JG Fait
environ 200 jours pour que |'eau arrive au puits. interdictions 8 févr. 24

Interdiction de paturage, d'avoir cour d’exercice et
stockage, aire de compostage, batiment d'élevage

d'animaux et ouvrage de stockage. Ajouter les noms des rues JG Avril 24
- Rouge : AP immédiate, rayon de 30 m. Toute activité et les piézo sur QGIS pour
présentant un risque de contamination de I'eau est la rencontre n° 3.
interdite.
- Ligne tiretée : rayon de 100 m d'interdiction des Envoyer mise a jour du
pesticides (entreposage, préparation et application) cadastre de Roxton Pond RB Deés que
Il n'y a pas vraiment d'activités agricoles a Roxton Pond. alG possible
Les puits sont situés dans des zones boisées.
Il'y a 4 recommandations faites dans le rapport d'analyse o
de vulnérabilité (fait par LNA). La premiére consistait a E”VS’yef le fichier pour la IG A.vant. la
installer un panneau indicateur sur la cléture autour des fabrication de la pancarte cﬁﬁ‘usmn
puits, JG dit que ce pourrait étre mis comme une action finale du
dans le PPS. JG parle des outils qu'elle a créés afin de PPS
faciliter la compréhension des AP. Elle ajoute qu'elle est » o
Vérifier la possibilité de RB

ouverte aux suggestions. La 2¢ recommandation consiste
a poursuivre le suivi de la qualité d'eau de chaque puits,
RB confirme qu'ils le font. La 3¢ recommandation consiste
a mettre en place un suivi piézométrique. RB dit que
chaque jour, il consigne dans un fichier Excel le
débitmetre de chacun des puits. JG précise que le suivi
doit étre fait dans un piézo (pas dans un puits pompé)
afin de suivre uniquement la nappe phréatique. RB
demande s'il est possible de prendre des puits existants
dont ils ne se servent plus. JG acquiesce, elle ajoute
gu'elle va ajouter I'emplacement des piézo sur QGIS pour
la rencontre n° 3. RB parle des sondes présentes dans les
puits, JG demande de vérifier s'il est possible de conserver
ses données sur un disque dur afin qu'elles ne s'effacent
pas automatiguement du Drive.

3.2. Lots touchés par les AP : menaces préoccupantes et Envoyer le fichier Excel a JG Fait
prioritaires Roxton Pond 8 févr. 24
Les numéros de lot ont été superposés dans le logiciel
QGIS et ont également été intégrés dans un fichier Excel

conserver et transmettre
les données numériques
de suivi des puits (niveau
et débit en L/min)

nommeé « lots_touches_Roxton ». Il faudrait compléter les Compléter les RB 27 févr. 24
informations et coordonnées des propriétaires afin de coordonnées des citoyens | et/ou

pouvoir les informer qu'ils sont touchés par les AP. propriétaires des lots AA

RB mentionne qu'un des lots appartenant a Pierre Daigle touchés par les AP.

sera possiblement aménagé en érabliére, la cabane serait
plus loin. Le terrain servirait surtout a entailler les érables. Il
ajoute aussi qu'un coin de ce lot-la a été exproprié par
Roxton Pond pour le puits qui y a été aménagé.
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AP (suite)

JG dit que plus il y a de puits dans I'AP éloignée, plus la
nappe phréatique sera impactée. Elle suggére d'avoir une
liste des puits existants dans cette zone et aussi d'avoir des
piézometres afin de vérifier le niveau de I'eau.

RB ajoute que la CPTAQ a bloqué les constructions dans ce
secteur, le risque concernant les puits pourrait venir de
nouveaux puits construits pour les résidences déja en
place. Il mentionne aussi qu'il y a de I'épandage sur
quelques lots (foin et mais) situés dans I'AP éloigné.

3.3.

Sélection des parties prenantes

JG mentionne gu'elle inviterait les propriétaires qui sont
dans I'AP éloignée afin de les sensibiliser. Elle ajoute que
les citoyens qui ont un puits dans le secteur résidentiel
pourraient aussi étre invités, c'est une fagon d'instruire les
gens. RB mentionne que plusieurs citoyens ont choisi de

La sélection compléte des
parties prenantes sera
discutée a la réunion 2
(27 févr.24 3 10 h)

conserver leur puits existant suite au raccordement des Envoyer le croquis pourla | JG 9 fév. 2024
égouts, ces puits servent uniquement a arroser et ils sont mise aux normes fait par
indépendants du réseau d'aqueduc. JG demande s'ils LNA pour respecter le
savent comment abandonner leur puits, RB dit qu'au réglement dans le cas d'un
moment de faire le réseau, une procédure leur avait été abandon de puits.
transmise. JG dit que le reglement a changé depuis ce
temps.
Ferme Sylvio (lot 4 026 826) : RB dit qu'il y a 2 puits faits Evaluer les colts reliés & RB
par Roxton Pond sur ce lot, il ne sait pas s'il est obstrué, cette action.
mais il se demande s'il ne sera pas possible de laisser en
place le tubage indiquant I'emplacement des puits méme si Dés que
ceux-ci sont abandonnés, car selon lui il y aurait quand Vérifier a I'aide du JG possible.
méme un risque de contamination lors de I'épandage. JG réglement s'il est possible
dit qu’elle doit se conformer au réglement, elle va regarder | de laisser le tubage d'un
si cela est possible. puits abandonné
Une sélection sommaire a été faite et ajoutée a
I'organigramme. Il en sera discuté plus longuement lors de
la réunion 2.
3.4. Claims Envoyer la procédure a RB JG Dés que
RB demande si les claims miniers ont été enlevés. JG le possible.

rassure en disant que personne ne pourra faire
d'exploitation pour le gaz, le pétrole et le sable et gravier,
car le secteur est déja protégé par défaut. JG dit qu'ily a
une procédure pour soustraire les claims, elle va vérifier s'il
y a des claims existants et leur envoyer la procédure.

3.5.

Positif

JG mentionne que les boisés sont positifs pour Roxton
Pond. Elle aimerait valoriser les citoyens qui ont décidé de
conserver leurs boisés, car ces derniers aident a la recharge
de l'aquifere.

3.6.

Lettres a envoyer aux résidents touchés par les AP

Il est obligatoire que chaque propriétaire de lot soit
informé par écrit qu'il est dans les AP intermédiaires. Ce
n'est pas obligatoire pour ceux présents dans le rayon de
100 m des pesticides. Donc, ce sera I'occasion de mettre a
jour ces informations-1a avec les citoyens qui auront été
sélectionnés par la Municipalité.

12-6230-5323_CR1.docx

page 3 de 4




Point: . . . Z .
oin's Synthése de la discussion Actions Resp. | Echéancier
discutés

4. Dévelop- 4.1. Implication possible de la MRC (modification du

pement du zonage)

territoire Il a été discuté de protéger les zones boisées des activités
industrielles, des actions a risque élevé proche des puits et
de I'implication de la MRC pour empécher la coupe a
blanc. JG demande si Roxton Pond veut limiter le
développement de ce secteur.

4.2. Arrimer protection de I'aquifére avec le plan En discuter lors de la
d'urbanisme réunion 2.

5. Mesures RB mentionne que le plus gros danger pour eux serait un Vérifier si Roxton Pond a RB Dés que

d’urgence déversement sur la route 139. Il ajoute qu'ils ont eu des un plan d'urgence existant possible.

pratiques si cela arrivait et qu'ils sont équipés (boudins pour la protection de ses

absorbants). Il sait qu'il doit appeler Urgence- puits.

Environnement et qu'ensuite c'est Hazmat qui prend le

relais.

6. Echéancier | 6.1. Réunion 2 : 27 février 2024 2 10 h - Team Faire invitation Teams. KB Fait
Finaliser la sélection des parties prenantes. 8 fév. 24

6.2. Réunion 3 : 5 ou 12 avril 2024 a 10 h (a confirmer) —
Team Confirmer les dates des AA | Deés que
Rencontre avec le maire, le conseiller et les collaborateurs. | réunions 3 et 4. possible.

6.3. Réunion 4 : 27 mai ou 13 juin 2024 a 19 h (a confirmer)
- Présence
Rencontre finale avec les parties prenantes ainsi que tous
ceux inscrits dans I'organigramme.

Fin de la réunion
La réunion se termine a 11 h 20. La prochaine réunion aura lieu le 27 février 2024 a 10 h via la plateforme Teams.

Compte rendu rédigé par Karine Bertrand.
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Compte rendu de la réunion 2
Programme pour |'élaboration d’un plan de protection des sources d’eau potable (PEPPSEP)
tenue virtuellement (Teams) le 27 février 2024 a 10 h — Roxton Pond

Sont présents :

- Richard Breton (RB), directeur des eaux, des parcs et des batiments municipaux — Roxton Pond
- Audrey Archambault (AA), adjointe au greffe et aux finances — Roxton Pond

- Frangois Giasson, directeur général et greffier-trésorier — Roxton Pond

- Julie Gauthier (JG) | Vice-présidente — LNA

- Karine Bertrand (KB) | Adjointe administrative — LNA

Madame Julie Gauthier anime la réunion.

Points discutés Synthese de la discussion Y Echéancier
1. Organi- 1.1. Décideurs, équipes stratégique et technique
gramme OK
1.2. Parties prenantes A ajouter sur l'ordre KB Avant
A rediscuter et vérifier lors de la prochaine réunion, selon les du jour prochaine
ventes de lots. Confirmer les noms des propriétaires. réunion.

1.3. Collaborateurs
Ce sont des organismes extérieurs a Roxton Pond, ce pourrait
étre 'OBV, la MRC, firme d'ingénierie civile, Aquatech, etc.

2. Orientations | 2.1. Présentation et résumé du Guide pour l'élaboration d'un

et objectifs plan de protection des sources d'eau potable
de JG expligue sommairement que le plan de protection des
protection sources d'eau potable (PPS) comporte 4 volets :

1. Contexte et enjeux : a définir selon les problémes avérés et
les événements potentiels qui ont été ciblés dans le rapport
d'analyse de vulnérabilité.

2. Orientation : a partir des problemes avérés et des menaces
préoccupantes et prioritaires, définir une vision 10-20 ans
pour assurer la pérennité des sources d'eau potable.

3. Objectifs : ils sont une formulation claire de ce qu'il faut
mettre en ceuvre en fonction des menaces ou enjeux
identifiés.

4. Mesures de protection : compiler les mesures de protection
existantes (déja appliquées ou disponibles) qui contribuent a
maintenir ou a améliorer la qualité et la quantité des eaux
prélevées. Comme ces mesures visent a obtenir un impact
direct sur la qualité ou la quantité de la source, il est
important de les évaluer en fonction des objectifs de
protection qui ont été définis pour le plan de protection. De
nouvelles mesures pourront aussi étre proposées.

2.2. Contexte et enjeux

Problémes avérés :

- Puits utilisés en permanence.

- Quantité d'eau : c'est la raison pourquoi de nouveaux puits
ont été creusés.

- Vulnérabilité aux changements climatiques : RB dit qu'il a
déja remarqué l'impact de la température sur les niveaux
d'eau des puits, d'ailleurs il les note, JG mentionne que ce
serait bien de la relation entre la pluie ou la sécheresse et les
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Synthese de la discussion
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niveaux d'eau. Le but sera d'avoir une projection climatique.
RB précise que toutes les données (niveau des puits et
guantité d'eau disponible) qu'il a depuis 2 ans sont stockées
dans le Cloud, il ajoute que pour les données antérieures, il
les a sur papier. Il est discuté des données du pluviometre,
RB mentionne que ces données sont envoyées tous les mois
a Maheux (normes des bassins d'épuration) et au comité
d’environnement du lac Roxton. JG enchaine avec Ouranos,
une entreprise qui se spécialise dans les projections
climatiques par secteur, ils sont capables de voir la relation
entre la pluviométrie et la baisse de la nappe pour le débit
exploité, peut-étre qu'il serait possible d'anticiper la capacité
maximum par rapport a des situations extrémes. Car quand il
pleut, ca va bien pour la recharge des puits, mais s'il y a un
ou deux étés secs, Roxton Pond risque d'étre vulnérable.
L'objectif serait de trouver une regle de proportionnalité
entre les précipitations et le rabattement de la nappe afin de
définir la réserve et quand on atteint le point critique. Cela
pourrait devenir une action pour le PPS.

RB mentionne I'augmentation des nouvelles constructions
(triplé depuis 3 ans), cela implique de nouveau gazon, donc
beaucoup d'arrosage. Selon lui, la quantité d'eau consommée
n’'est pas représentative de la réalité. Il précise que le débit
autorisé n'a pas été modifié avec les nouveaux puits. JG dit
gu’'avec du gazon neuf vient la surconsommation d’eau. RB
répond que le conseil est conscient de la problématique de
manque d'eau, ils sont plus séveres, il a méme été question
d'une police de I'eau. JG dit que cela pourrait étre une mesure
de protection pour I'enjeu de quantité. Elle ajoute que la
Municipalité doit conserver une pression constante étant
donné qu'elle est vulnérable aux changements climatiques. JG
questionne s'il y a présence d'une « taxe piscine ». FG lui
répond qu'une taxe est en vigueur et s'éléve a 150 $ par année
pour un volume de 175 m? d'eau. Si ce volume est dépassé,

2 $/m3 supplémentaire seront chargés. Il ajoute que toutes les
résidences sont munies d'un débitmeétre d'eau, totalisant
environ 1300. Le bilan est effectué par la Municipalité.
L'absence d'industries aide a la consommation de I'eau. FG
mentionne que dans le passé, le volume d'eau autorisé était de
225 m? et a été réduit a 175 m3en 2023. AA mentionne qu'ils
ont présentement une alerte-citoyenne en vigueur ainsi qu'un
panneau électronique afin de transmettre I'information. Alerte
citoyenne (lien), publications Facebook (médias sociaux). JG
suggere de remettre une brochure aux citoyens qui désirent
avoir un permis ainsi qu'un rappel annuel concernant
I'utilisation de I'eau. FG suggeére d'ajouter cette information sur
le site internet de la Municipalité et d'également ajouter une
facon que les citoyens puissent voir en temps réel leur
consommation d'eau. FG ajoute que parfois des citoyens
dénoncent leurs voisins lorsqu'ils consomment trop d'eau. JG
demande de quelle fagon la police de I'eau répond face a cette
problématique. FG répond que des étudiants a Granby font la
patrouille a vélo dans leur municipalité. Il ajoute que les
nombres pairs du calendrier, il est autorisé d'arroser entre 2 h
et 14 h. Si les citoyens arrosent lors des jours impairs, un
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Points discutés Synthese de la discussion Actions Resp. Echéancier

avertissement leur est adressé, puis apres plusieurs

avertissements, une contravention leur est donnée. Roxton

Pond souhaiterait adopter le méme type de réglement pour

leurs citoyens. AA ajoute qu'il est possible d'avoir acces a des

subventions lorsque des étudiants sont engagés. FG ajoute que
les employés déja présents font une patrouille parfois. JG
demande si la Municipalité voudrait ajouter un réglement
municipal semblable a celui que Granby a déja en place. FG

mentionne que c'est déja le cas, mais celui-ci n'est pas tout a

fait appliqué.

Evénements potentiels :

JG explique que les évenements potentiels sont liés aux parties

prenantes. C'est la raison pour laquelle ils sont invités afin qu'ils

puissent faire part des enjeux a la Roxton Pond.

JG demande si la Municipalité possede une trousse d'urgence

environnementale. FG affirme que oui. JG se questionne a

savoir s'ils seraient préts a intervenir en cas de besoin. FG

confirme une partie de sa trousse : des serviettes et de boudins
absorbants. JG demande s'ils sont en mesure d'intervenir sans

I'aide d’Urgence-Environnement. FG répond par I'affirmative et

questionne s'il est possible de fournir les équipements aux

citoyens. JG propose a la Municipalité de se procurer les
équipements afin de les distribuer aux citoyens. FG considére

I'option. JG suggére d'instaurer une subvention afin de

solliciter les citoyens/commerces a se procurer les

équipements. FG mentionne que s'il y a peu de commerce, la

Municipalité pourrait le leur fournir.

2.3. Orientation

- JG suggere de dresser la liste des lots ayant un puits afin de
s'assurer de leur protection puisqu'ils agissent comme
fenétre de contamination. JG demande un inventaire des lots
sur lesquels il y a des puits existants et une inspection de ces
mémes puits afin de déterminer s'ils sont a risque.

- JG suggere que, lors de I'embauche d'étudiants pour faire
une patrouille (comme a Granby), ceux-ci pourraient
également faire le bilan des puits.

2.4. Mesures de protection

- Ajout d'une police de I'eau;

- Eduquer les citoyens sur la facon d'utiliser 'eau pour
I'arrosage de leur gazon et leur remettre une brochure
explicative lors de la remise du permis d'arrosage;

- Une taxe sur I'eau est déja en vigueur visant les citoyens a se
conscientiser sur leur consommation;

- Des subventions/crédit pour les familles qui consomment
moins d'eau seraient mises en place, le citoyen doit
simplement en faire la demande;

- Affichage en temps réel de la consommation journaliére

- Fournir trousse d'urgence — Enviro5 et voisins aire jaune

- Transmettre de l'information aux résidents qui possedent un
puits (comment abandonner un puits)

- Dresser un inventaire des lots sur lesquels des puits sont
présents et une Vvérification de I'étanchéité (vérification
visuelle : la margelle doit étre d'une hauteur d’au moins
30 cm et le puits doit étre recouvert avec un couvercle. Peut
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étre également fait en prenant une photo et mesurer la
margelle, localiser avec GPS et trouver le n° de lot.)

pement du
territoire

3. Dévelop- 3.1.

JG mentionne que la MRC, a l'aide des OGAT, doit se
prononcer sur la quantité d'eau disponible dans la
Municipalité. RB mentionne que la MRC de leur région
organise une réunion prochainement sur cet enjeu et demande
s'il devrait se présenter a celle-ci. JG lui mentionne que ¢a
serait une bonne idée.

4. Echéancier 4.1.

Réunion 3 : 12 avril 2024 a 10 h — Teams
Rencontre avec le maire, le conseiller et les collaborateurs.

4.2.

Réunion 4 : 13 juin 2024 a 19 h — Présence
Rencontre finale avec les parties prenantes ainsi que tous ceux
inscrits dans I'organigramme.

Confirmer quelle
sera la date officielle
pour les deux
réunions.

FB/AA

Fait

Fin de la réunion

La réunion se termine a 11 h 28. La prochaine réunion aura lieu le 15 avril 2024 a 10 h 30 via la plateforme Teams.

Compte rendu rédigé par Mélodie Goyette et Karine Bertrand.
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COMPTE RENDU DE LA REUNION 3 | ROXTON POND
PROGRAMME POUR L'ELABORATION DES PLANS DE PROTECTION DES SOURCES D'EAU POTABLE
VIA TEAMS
15 AVRIL2024 A10 H 30

Sont présents :

- Pierre Fontaine, maire — Roxton Pond

- Sylvain Hainault, conseiller n® 5 — Roxton Pond

- Richard Breton, directeur des eaux, des parcs et des batiments municipaux — Roxton Pond
- Francois Giasson, directeur général et greffier-trésorier — Roxton Pond

- Audrey Archambault, adjointe au greffe et aux finances — Roxton Pond

- Michel Gaudreau, adjoint eau potable et eau usée — Roxton Pond

- Mélodie Goyette adjointe administrative — LNA

- Julie Gauthier, vice-présidente — LNA

La réunion débute a 10 h 30 et est menée par Julie Gauthier.

1. PRESENTATION DU PROGRAMME DE PROTECTION

Madame Gauthier remercie les participants d'étre présents et débute la réunion en se présentant et en
affichant un montage sous format PowerPoint afin de soutenir sa présentation. Elle débute en expliquant
brievement les composantes de la protection des sources d'eau potable. La Municipalité en est maintenant
a la deuxieme étape (affichée en bleu a la diapositive 3), soit celle suivant I'analyse de vulnérabilité. Madame
Gauthier précise que, contrairement a I'analyse de vulnérabilité, le plan de protection des sources n’est pas
obligatoire, mais fortement suggéré. Celui-ci est subventionné. Ce cycle doit étre répété tous les 5 ans et
donc puisque la Municipalité a fait I'analyse de vulnérabilité en 2021, celle-ci doit étre mise a jour en 2026.

Elle enchaine avec la diapositive suivante qui affiche I'organigramme et elle explique sommairement les réles
de chacun, soit :

= Décideurs : Gens qui adoptent le plan de protection;
* Equipe stratégique : Gens qui relévent les enjeux quotidiens;

= Equipe technigue : Gens au niveau administratif:

= Parties prenantes : Propriétaires des lots touchés par les aires de protection;

* Collaborateurs : Gens externes pouvant apporter de l'aide.

Madame Gauthier mentionne ne pas avoir localisé les lots indiqués pour Excavation Samuel Bérard ainsi que
pour Pierre Daigle, les deux situés dans la section parties prenantes de I'organigramme. Ce a quoi il a été
répondu que la Municipalité a acheté une partie du territoire appartenant a chacun de ces deux individus afin
de protéger les aires de protection des puits.
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2. D'OU VIENT L'EAU?

Madame Gauthier affiche la diapositive 5 qui énumeére briévement les principales caractéristiques des puits.
Sur cette diapositive, on retrouve le tableau | tiré de I'analyse de vulnérabilité décrivant les données de débit
pour chacun des puits. Elle poursuit avec la diapositive suivante, affichant les aires de protections auxquelles
les piézometres ont été également ajoutés a la suite d'une discussion avec monsieur Breton. Elle explique les
restrictions pour chaque aire a l'aide de pictogrammes et mentionne également le périmetre de 100 m dans
lequel I'utilisation de pesticides est interdite.

Elle explique que I'aire de protection éloignée (verte) est I'addition de toutes les aires éloignées liées a tous
les puits pour n'en créer qu'une seule. Une grande partie des aires de protection intermédiaires se situent
dans les boisés, ce qui permet de protéger les puits de facon naturelle. Elle ajoute de ne pas prendre les aires
de protection a la lettre et que celles-ci sont basées sur une hypothése. De plus, elle mentionne d'utiliser son
jugement envers les interdictions et que, méme si quelque chose est permis, cela ne veut pas nécessairement
dire qu'il s'agit d'une bonne idée (ex. : batir une station-service a proximité d'un puits).

Par la suite, Madame Gauthier démontre schématiquement les puits dans les sols ainsi que les caractéristiques
de chacun. Au niveau des précipitations, elle explique que seulement 20 % des précipitations s'infiltrent dans
le sol afin de recharger la nappe alors que le reste se dirige vers le ruissellement.

3. ENJEUX

Les enjeux relevés de 'analyse de vulnérabilité

Quantité d'eau : Cela aurait un lien avec les changements climatiques.

Il a été demandé a quel endroit il serait préférable de creuser pour la création d'un nouveau puits advenant
qu'il n'y ait plus d'eau. Madame Gauthier suggere d’aller creuser au nord, mais qu’'a ce moment-la le puits
serait dans un milieu agricole et de nombreux enjeux en découleraient.

4. ORIENTATION, OBJECTIFS ET MESURES

Définitions :

Orientations : Ce dont la Municipalité voudrait voir réaliser dans un délai de 10 a 20 ans

Objectifs : Lister les objectifs a accomplir afin de s'y rendre, établir le/la responsable, le colt et I'échéancier
Mesures : Mesures qui seront entreprises afin d'arriver aux buts établis aux orientations

4.1. Orientation

= Répondre aux besoins en eau a long terme;

= Avoir une bonne qualité de I'eau.
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4.2. Objectifs

= Etablir un lien entre les précipitations et le comportement de la nappe phréatique;
= Sensibiliser I'ensemble de la population sur la consommation d’'eau potable distribuée par la Municipalité;
= Dresser un inventaire des puits vulnérables pour la contamination de I'eau (d'ici 2026);

= Fournir des outils de gestion aux propriétaires des lots situés a proximité des puits (d'ici 2026) dans le cas
d’'une potentielle contamination.

4.3. Maesures

Madame Gauthier mentionne d'ajouter des mesures dont la Municipalité pourrait potentiellement recevoir
des subventions afin de les mettre en vigueur.

= Afficher la consommation journaliére sur le panneau public;

= Police de I'eau pour la prévention et I'application réglementaire;

= Brochure explicative lors de la remise du permis d'arrosage;

= Adapter les subventions/crédits pour les familles qui consomment moins d’'eau (en partie déja en vigueur);
= Exiger une trousse d'urgence environnementale (pour commercial);

= Alerte citoyenne sur les bas niveaux de réservoir au moyen des réseaux sociaux;

= Dresser l'inventaire des forages exploratoires appartenant a la Municipalité;

= Dresser |'inventaire des lots sur lesquels les puits sont présents;

= Conscientiser les propriétaires de lots (surtout Enviro5).

Madame Gauthier mentionne la présence de lacs et explique que ceux-ci agissent comme des fenétres de
contamination souterraine. Vu le retrait de la protection naturelle, s'il y a une présence de contamination,
cela aura pour effet de venir contaminer la nappe automatiquement.

5. QUESTIONS/SUGGESTIONS

Madame Gauthier demande de quelle facon la Municipalité veut venir éduquer et sensibiliser ses citoyens;
elle suggere les écoles et les réseaux sociaux. Il a été répondu que la Municipalité utilisera leur journal et leur
Facebook municipal ainsi que I'alerte citoyenne.

6. FIN DE LA REUNION

La réunion se termine vers 12 h 18.
La prochaine réunion aura lieu le 13 juin 2024 a 18 h 30 et I'endroit est a confirmer.

Compte rendu rédigé par Mélodie Goyette.
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COMPTE RENDU DE LA REUNION 4 | MUNICIPALITE DE ROXTON POND
PROGRAMME POUR L'ELABORATION DES PLANS DE PROTECTION DES SOURCES D'EAU POTABLE
905, RUE SAINT-JEAN, RoxTON POND (QuUEBEC) JOE 1Z0
13JUIN 2024 A 18 H 30

Sont présents :

- Pierre Fontaine, maire — Municipalité de Roxton Pond

- Sylvain Hainault, conseiller n°® 5 — Municipalité de Roxton Pond

- Richard Breton, directeur des eaux, des parcs et des batiments municipaux — Municipalité de Roxton Pond
- Audrey Archambault, adjointe au greffe et aux finances — Municipalité de Roxton Pond

- Résidents touchés par les aires de protection des puits municipaux

- Mélodie Goyette, adjointe administrative — LNA

- Julie Gauthier, vice-présidente — LNA

Monsieur Fontaine, maire de la Municipalité de Roxton Pond, débute la réunion a 18 h 32 en introduisant
madame Julie Gauthier.

1. PROGRAMME POUR L’ELABORATION D'UN PLAN DE PROTECTION DES SOURCES D’EAU
POTABLE (PEPPSEP)

Madame Gauthier remercie les participants d'étre présents et affiche un montage de diapositives a I'aide de
la plateforme PowerPoint afin de soutenir sa présentation.

1.1. Cycle quinquennal
1.1.1. Analyse de vulnérabilité

Madame Gauthier explique la vision du gouvernement concernant le plan de protection, soit le cycle complet
regroupant quatre étapes. La premiere étape était I'analyse de vulnérabilité, obligatoire depuis 2014 selon
I'article 68 du Reglement sur le prélevement des eaux et leur protection (RPEP), du moment ou un puits dessert
500 personnes ou s'il est de catégorie 1. Cette analyse a été faite en 2021 et doit étre mise a jour tous les 5 ans,
soit en 2026.

1.1.2. Elaboration du plan de protection

Lors de la deuxieme étape (étape actuelle), les enjeux déterminés lors de I'analyse de vulnérabilité seront
repris et une orientation leur sera ajoutée a chacun, un objectif ainsi que des mesures. L'élaboration du plan
de protection est, tout comme |'analyse de vulnérabilité, subventionnée et aucune mesure déterminée durant
ce temps ne peut étre mise en ceuvre. Madame Gauthier décrit les trois différentes démarches proposées :

» Démarche concertée : tous les gens de l'organisation qui sont impliqués dans l'instauration du plan
doivent étre en accord afin d'aller de I'avant avec celui-ci;

» Démarche avec consultation : les parties prenantes sont consultées durant le processus de I'élaboration
du plan afin d’entendre leur avis et leurs idées;

» Démarche d'information : informer les parties prenantes de I'existence du plan de protection sans les
consulter. L'information circule dans un seul sens, soit |'organisation vers les parties prenantes.

La démarche avec consultation a été la démarche choisie.
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1.1.3. Mise en ceuvre des mesures de protection

Lorsque le plan de protection sera accepté par les élus et mis en place viendra le temps de mettre en ceuvre
les mesures discutées, celles-ci étant potentiellement admissibles a des subventions (le cas échéant).

1.14. Evaluation et adaptation des mesures et du processus
A la suite de I'instauration des mesures, évaluer les impacts et ajuster au besoin.
1.2. Organigramme

Une des exigences du gouvernement lors du PEPPSEP était la création d'une structure organisationnelle
comprenant cing sections ayant chacune un but spécifique. Madame Gauthier explique chaque catégorie :

= Décideurs : membres du conseil qui adopteront le plan de protection;
= Equipe stratégique : employés de la Municipalité qui font face aux enjeux quotidiens;

= Equipe technique : support au niveau administratif (dont LNA fait partie);

= Parties prenantes : propriétaires des lots touchés par les aires de protection;

» Collaborateurs : organismes ou professionnels externes pouvant apporter de l'aide.
2. D'OU VIENT L'EAU A ROXTON POND?

L'eau provient des fractures interconnectées dans le socle rocheux rechargées a I'aide des précipitations.
Madame Gauthier précise qu'il n'existe aucun lien entre I'eau souterraine et I'eau de surface pour ce territoire.
Présentement, il y a trois puits a Roxton Pond et a ceux-ci, quatre autres seront raccordés. Elle conclut en
mentionnant que la vulnérabilité du territoire a été calculée a moyenne, puisque les activités en surface
viennent affecter la nappe phréatique.

2.1. Indice de vulnérabilité selon la méthode DRASTIC

Madame Gauthier présente la carte affichant les aires de protection selon I'indice de vulnérabilité. Elle poursuit
en expliquant de quelle facon est calculé I'indice de vulnérabilité, soit selon la méthode DRASTIC. Il s'agit de
sept caractéristiques dont ceux-ci débutent par chaque lettre de I'acronyme anglophone DRASTIC, soit :

» D : profondeur de la nappe (depth to water table);

= R:recharge (recharge);

» A nature du milieu aquifere (aquifer media);

» S:type de sol (soil media);

» T:pente du terrain (topography slope);

» | : nature de la zone vadose (impact of vadose zone);

» (C:conductivité hydraulique de l'aquifére (aquifer conductivity).

La somme de tous ces calculs donne l'indice de vulnérabilité. Selon le résultat obtenu, il est possible de

qualifier la vulnérabilité (faible, moyenne, élevé). L'aire prend la couleur de la vulnérabilité la plus haute

retrouvée dans l'aire. Dans le cas des aires de protection des puits de la municipalité de Roxton Pond, la
vulnérabilité est calculée comme étant moyenne.
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2.2. Aires de protection et les restrictions qui s’y rattachent

Madame Gauthier mentionne que lors de I'analyse de vulnérabilité, il y a eu l'instauration de la modélisation
numérique des aires de protection et celle-ci était subventionnée. Elle précise que les aires définies sont
superposées. Elle poursuit en décrivant chaque aire pour un puits de catégorie 1 :

» Aire immédiate : rayon fixe de 30 m autour du puits représenté par la couleur rouge;

= Aire intermédiaire bactériologique : aire représentée par la couleur . L'eau prendrait une période de
200 jours avant d'atteindre le puits. Cette période concorde avec le temps que met une bactérie a se
détériorer;

= Aire intermédiaire virologique : aire représentée par la couleur orange. L'eau prendrait une période de
550 jours avant d'atteindre le puits. Cette période concorde avec le temps que met un virus a se détériorer,

» Aire éloignée : toute I'eau qui va se rendre au puits, aire représentée par la couleur verte;

Ensuite, madame Gauthier affiche la liste des interdictions qui réutilise le méme code de couleurs qu'utilisé pour
les aires de protection afin d'en faciliter la compréhension. La liste est basée sur deux réglements et un code,
soit : RPEP, Reglement sur les carrieres et sablieres et le Code de gestion des pesticides. Donc, en résumé, selon
chaque aire, les restrictions sont :

» Aire immédiate : toute activité représentant un risque de contamination, sauf si elles sont nécessaires au
fonctionnement du puits. Une pancarte doit étre ajoutée a I'endroit de |'aire immédiate afin d'en informer
autrui;

» Aire de restrictions pour les pesticides : un rayon fixe de 100 m a l'intérieur des aires de protection est
ajouté ou il est interdit I'entreposage, la préparation et I'application des pesticides;

» Aire intermédiaire bactériologique : I'épandage et le paturage (autorisé selon un plan agroenvironnemental
de fertilisation (PAEF)). Cours d'exercice et stockage, aire de compostage, batiment d'élevage d'animaux
et des ouvrages de stockage;

= Aire intermédiaire virologique : des boues issues du traitement des eaux usées;

» Aire éloignée : I'ouverture de nouvelle carriere ou sabliere, I'exploitation pétroliére et gaziere.

Elle précise que la carte affichant les aires de protection sera disponible prochainement sur le site Internet de
la Municipalité. Elle précise que les distances des aires sont calculées selon la vitesse de I'eau souterraine et
peuvent varier selon le débit pompé.

Elle affiche un schéma vulgarisé d’'un puits situé dans un sol constitué du socle rocheux. Elle poursuit en
expliquant que |'eau souterraine circule selon la topographie du roc et que lorsque I'eau est pompée, I'eau
est « rappelée » vers le puits, ce qui crée un cone de rabattement (cone de rappel). C'est a partir de la forme
de ce cOne qu'il est possible de déterminer la vitesse de I'eau.
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3. ENJEUX (SELON L’ANALYSE DE VULNERABILITE)

3.1. Priorité n° 1 — Problémes avérés | Menaces préoccupantes et prioritaires

» Manque d'eau en période d'étiage ou de faibles précipitations;

Madame Gauthier ajoute que les fractures dans le socle rocheux voyagent rapidement sans réservoir
contrairement a l'eau qui circule dans le sable, celui-ci agissant comme réservoir.

» Lien avec les changements climatiques.
3.2. Priorité n° 2 - Activités anthropiques | Evénements potentiels

Madame Gauthier porte ['attention sur le fait qu'il n'y a aucune activité qui a été considérée comme étant élevée
ou tres élevée.
» Garage mécanique (moyen);

Monsieur Breton informe les participants que la Municipalité remettra a tous les commerces longeant la
route 139 une trousse d'urgence et qu’a lintérieur de celle-ci on y retrouvera, entre autres, des serviettes
absorbantes, utiles en cas de déversement.

» Garage de vidange de services sanitaires (moyen);
» Entreposage de véhicule (moyen);

» Champ agricole et ferme (moyen);

» Gazoduc (faible);

= Puits et installations septiques résidentiels (faible);
» Activités permises selon I'affectation du territoire.

Une citoyenne demande la facon dont le risque est quantifié. Madame Gauthier lui répond que plusieurs facteurs
entrent en jeu, notamment la distance de l'activité par rapport au puits. Elle ajoute que le calcul est effectué
selon une grille remise par le Ministere. La citoyenne demande quel est le lien avec son puits résidentiel, madame
Gauthier lui répond que celui-ci est situé dans la méme nappe phréatique que le puits municipal. Un citoyen
mentionne que dans d'autres municipalités, des puits résidentiels ont manqué d’eau a la suite de la construction
de puits. Madame Gauthier le rassure en lui confirmant qu’a Roxton Pond, tout va bien au niveau de la quantité
d'eau. Il est demandé si dans la situation ou il y aurait une contamination, celle-ci se rendait jusqu’aux puits
résidentiels. Madame Gauthier lui explique que les aires de protections sont définies selon le temps de circulation
de l'eau donc dépendamment de la distance entre le puits municipal et le puits résidentiel, la contamination
pourrait avoir le temps de se dissoudre en se rendant au puits.

4. ORIENTATIONS, OBJECTIFS ET MESURES D'URGENCE (DEFINITIONS)

Madame Gauthier donne la description de chaque terme :

» OQOrientations : enjeux provenant de I'analyse de vulnérabilité a résoudre (sur une période de 10 a 20 ans)
= Objectifs : a établir selon la méthodologie SMART (spécifique, mesurable, atteignable, réaliste et temporel)
* Mesures : mesures proposées afin de résoudre le probléme cité aux orientations.

Elle nomme d'ailleurs tous les types de mesures possibles, tirées du Guide pour [‘élaboration d’'un plan de
protection des sources d’eau potable (version avril 2022) et donne un exemple pour chacun.
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Mesures et exemples :

» Gestion et planification du territoire : partenariat, implication de la MRC ou de la communauté
métropolitaine;

» Droit public : lois et reglements fédéraux, provinciaux et municipaux peuvent prévoir des mesures de droit
public;

= Mesures incitatives : certifications ou déductions de taxes;

» Sensibilisation et éducation : activités de formation, création d'outils pour la sensibilisation, utilisation des
plateformes de réseaux sociaux (la rencontre actuelle est considérée dans cette catégorie);

» Mesures opérationnelles : intervention sur le terrain, aménagement et construction, optimisation du suivi;

» Acquisitions et gestion de connaissances : caractérisation des milieux ou démarrage d'une étude (toute
information provenant des citoyens et agriculteurs entre dans cette catégorie);

» Mesures d'urgence : mise a jour des contacts d'urgence a I'Internet et a I'externe, identification d'une
solution de rechange pour I'approvisionnement en eau potable.

Elle ajoute que la Municipalité peut ajouter un reglement s'il n'y en a pas déja un en place (provincial ou fédéral).
5. CONTEXTEN®1

Contexte : L'aquifére est vulnérable en I'absence de précipitations, donc aux changements climatiques.
Orientation :  Ne plus avoir a acheter de citerne d'eau.
Objectif Etablir un lien entre les précipitations et le comportement de la nappe phréatique.

Mesures proposées :

1. Récupérer/conserver/interpréter les données de suivi des puits (niveau d'eau et débit L/min);

2. Utiliser les données du pluviometre pour trouver une regle de proportionnalité entre les précipitations et
le rabattement de la nappe.

6. CONTEXTE N° 2

Contexte : Lors des périodes d'étiage, la réserve d'eau souterraine est plus vulnérable.

Orientation :  Garantir la pérennité de la ressource durant toute I'année.

Objectif Sensibiliser I'ensemble de la population sur la consommation d'eau potable distribuée par la
Municipalité.

Mesures proposées :

1. Afficher la consommation journaliere sur le panneau municipal;

Madame Gauthier insiste sur le fait que cette mesure aiderait les citoyens a prendre conscience de leur
consommation.

2. Alerte citoyenne sur les bas niveaux de réservoir (site Internet, réseaux sociaux);
3. Vérification en temps réel de leur consommation d'eau;

Madame Gauthier précise que la consommation est un gros enjeu a Roxton Pond.
4. Police de I'eau pour la prévention et I'application reglementaire;
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5. Brochure explicative lors de la remise du permis d'arrosage;
Cette mesure est déja en place, mais sera bonifiée.
6. Subventions/crédits pour les familles qui consomment moins d’eau.

7. CONTEXTE N°3

Contexte : Des activités a risque ont été répertoriées dans les aires de protection des puits.
Orientation :  Prévenir les contaminations liées aux activités prés des puits.

Objectif : D’ici 2026, fournir des outils de gestion d'une potentielle contamination aux propriétaires des
lots a proximité des puits.

Mesures proposées :

1. Conscientiser les propriétaires de lots;
2. Au besoin, fournir une trousse d’Urgence-Environnement.

Madame Gauthier ajoute que cette mesure permettrait aux gens de ne pas attendre que la contamination
touche la nappe phréatique avant d'intervenir.

8. CONTEXTE N° 4

Contexte : Il'y a plusieurs puits existants dans les aires d'alimentation des puits.
Orientation :  Limiter les fenétres de contamination a la nappe phréatique.

Objectif D’ici 2026, dresser un inventaire des puits vulnérables pour la contamination de I'eau
souterraine.

Mesures proposées :

1. Faire l'inventaire des forages exploratoires appartenant a la Municipalité et les abandonner selon I'article 20
du RPEP;

2. Dresser un inventaire des lots situés dans I'aire de protection éloignée sur lesquels des puits sont présents
et vérifier I'étanchéité.

9. MESURES D'URGENCE

Un citoyen demande s'il y a des maisons chauffées a I'huile qui ont un réservoir. Monsieur Breton lui répond
gu'il ne le sait pas. Le citoyen suggeére la possibilité de remettre une subvention a ces gens-la afin de changer
de source de chauffage puisqu'il s'agit d'une grosse source de contamination.

Il a été demandé si la Municipalité avait évalué la consommation d'eau en lien avec le futur développement
du territoire. Monsieur Breton a répondu qu’en termes de consommation, Roxton Pond se situe sous la
moyenne canadienne. Il a également été interrogé si les nouvelles constructions seraient automatiquement
raccordées a l'aqueduc, monsieur Breton répond par I'affirmative, dépendamment du secteur. Un autre
citoyen a conseillé de faire une « journée sans eau » afin que les gens prennent conscience de I'importance
de cette ressource.

10. FIN DE LA REUNION

La réunion se termine vers 20 h 00. Compte rendu rédigé par Mélodie Goyette.

12-6230-5323_CR4_FINAL.docx page 6 de 6
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Municipalite de Roxton Pond

Le 13 juin 2024 a 18 h 30
Au 905, rue Saint-Jean
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Plan de protection des sources

Présenté par :
Julie Gauthier, ing. géo. hydrogéologue

Participants :

» La municipalite de Roxton Pond;

= L es propriétaires des lots touches par les aires
de protection (parties prenantes);

* La municipalite regionale de comté (MRC)
Haute-Yamaska;
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Figure 1 : Composantes de la protection des
sources d'eau potable

Evaluation et
adaptation des Analyse de
mesures et du vulnérabilité
processus

Mise en ceuvre des Plan de protection
mesures de
protection

des sources et
mesures d'urgence

Source : Guide pour I’élaboration d’un plan de protection des sources
d’eau potable (version avril 2022)

= LNA
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ENVIRONNEMENT

LNAQUA.COM
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Structure organisationnelle et décisionnelle - Roxton Pond

Décideurs (décision)

Pierre Fontaine, maire | Roxton Pond

Sylvain Hainault, conseiller municipal n°® 5 | Roxton Pond

Equipe stratégique (orientation)

Richard Breton, directeur des eaux, des parcs et des batiments
municipaux | Roxton Pond
Responsable — Plan protection des sources d'eau potable (PPS)

Francois Giasson, Directeur général et greffier-trésorier| Roxton Pond

Equipe technique (coordination) Parties prenantes (collaboration)

Julie Gauthier, ing,, géo,, M. Sc. A, hydrogéologue | LNA - Hugo Mercille et Candy Sauvageau (lot 3 721 984)
Coordonnatrice

Tél.: 418 657-7999, p. 224 | Cell. : 418 906-5100 | jgauthier@LNAQUA.com - Maxmme Pelietier et Elodie Laoredglie (613 723.230)
- E360 (Enviro5) (Iot 4 121 975)

- Claude Chalifour (lot 6 352 607)
Michel Gaudreau, adjoint eau potable et eau usée | Roxton Pond - Société en commandite Alpha Roxton Pond (I'Entrepét Roxton,

Mélodie Goyette, adj. adm. | LNA lot : 6 352 608)
Tél. : 450 266-4101, p. 231 | secretariat@LNAQUA.com - Excavation Samuel Bérard (9439-6520 Québec inc., lot 6 436 919)

- Pierre Daigle (lot 6 535 880)

Collaborateurs

- Simon Lajeunesse | MRC de La Haute-Yamaska

Audrey Archambault, adjointe au greffe et aux finances | Roxton Pond
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Plan de protection des sources
D’ou vient l'eau?

» |'eau vient des fractures interconnectées dans le socle
rocheux rechargées a l'aide des precipitations;

= Vulnérabilité moyenne de l'aquifere;

= ||y a 3 puits existants et 4 nouveaux puits raccordés.

Tableau | : Caractéristiques des sites de préléevement

Paramétre PTS-1 PTS-2 PTS-3 RP/PE-6-17 | RP/PE-7-17 | RP/PE-8-18 RP/PE-10-18
X2064558-1 X2064558-2 | X2064558-3 X2064558-4' X2064558-5' X2064558-6' X2064558-7"

Année de 2003 2017 2017 2018 2018
construction
Diamétre du 5 200

s 200 200 >
puits -- 200
puits

Roc Roc
Aquifére exploité Roc fracturé Roc fracture Roc fracturé Roc fracturé Roc fr acture
fracturé fracturé

Débit maximal
de prélévement L/min
recommandé

Débit de i

prélévement m’/jour

autorisé

N° d'autorisation accordé par Cle [ .

e Ao /41 2 1 Demande de CA: = LNA
. b

Nom du fichier SP_ESout X2 | SP_ESout X | i~ ESout_ | ¢ E- | SP_ES - | SP_ESout PE- | SP_ESout PE- | [EEEEEEETLCT EoLoais

shapefile 0645581 >064558.2 )L[lEfSSa PETE R e [EASISE  |  a ipneny

demandé LNAQUA.COM




Plan de protection des sources

Municipalité de Roxton Pond
Plan de protection des sources (PPS)

Localisation des aires de protection

LEGENDE
3 51 i éle
& rang de|Roxton Quiest - site de prélévement

-$- Forage exploratoire
Aire de restriction d'épandage
de pesticides (100 m)
Aire de protection :
Immédiate (30 m)
Intermédiaire bactériologique (200 jo
Intermédiaire virologique (550 jours)

slouwseH By

RP/FE-7-03)

- Eloignée
RP/EEZ3:03]

que'Principale

Route 13

3
5

(5 % Sp

dune RP/FE=4-15

Rue'Racine
Rueides Cédres.

o
Rue/des Pins RASE
213

Chemin/Robidoux:
Rang/Meunier.

S out‘\"é'e

SuiixXe|UIWBYD.

Rue
Nom du fichier : 12-6230-5323_fig1

Fond cartogrphiqus : Google satellits (3/9/2015)
Projaction : NAD&3 UTM18

Echelle : 1:12 000 Date: 2024-04-15
o 26205

Approuvé par ; Julie Gauthier, ing,, M.Sc.A, géo., hydrogéclogue

Avenue duLaciEst

Rue du Cap

T_Rue Paré

“'Rue’ Fc;;lrnier.‘
Préparé par: Julie Gauthier, ing,, M.ScA,, géo, hydrogéologue

Dessiné par: Patrick Napier, technicien en géomatique

2425, avenue Watt, bureau 210
Queébec (Québec) G1P 3X2
Téléphone : 418 657-7999
- Sans frais : 1 877 657-799%
HYDROGEOLOGIE | fgécopieur: 418 657-5999
ENVIRONNEMENT
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NOVAAQUA FIGURE 3
“ " STRATIGRAPHIE ET AMENAGEMENT

DU PUITS D'ESSAI RP/PE-1-03

PROIJET : Rapport hydrogéologique/ Roxton Pond LOCALISATION : Roxton Pond / Propriété de M. Allard
DOSSIER : A.Q.U.A.-02-5469 PUISATIER : Puisatiers St-Alphonse Inc.
DATE : 11 mars 2003 METHODE DE FORAGE : Rotative a percussion
5 Prof. |Elév. i DI e i 2 Venues I
Aménagement pi.) (m)] (m) Détail et stratigraphie Description géologique Aean Remarques
FORAGE Puits jaillissant
: =13 L/mi
Diamétre : 150 mm (Q= 1,3 L/min)
Profondeur : 100,58 m Till brun (sable, gravier et silt)
5.79
20| 2 ; % :
| 6,10 \_Till avec cailloux, gris
TUBAGE |. 18
Type : Acier 40/
Diamétre : 150 mm i
Longueur : 8,10 m - Gres de couleur grise a verdatre
Profondeur :0,00 - 7,31 m 120
Margelle : + 0,79 m @
30|
= |25.30
COLLERETTE | 30 Gres de couleur verdatre
Type : ciment 1007== 3170
Quantité : ¢ . L .
Diaindtie: 250/ 120/ K Gres de couleur grise a verdatre
et 200 mm s 3179
Longueur: 4,75 m 14(1;
et 2,56 m Gres de couleur grise
Profondeur : 0- 7,31 m
160 :
- 50[49.98 f:
Greés de couleur verdatre a T
180 oS A Venue d'eau a = 55,16 m
4 gris-verdatre < (Q ==50 L/min)
57,30 R Venue d'eau a = 57,3 m
|60 it 2 Veine de quartz a
200 RS P +£62,48 m
<€ | Venue de: 62,48 m
220 Ardoise de couleur verte (Q:toial =475 Limin
70 71,37 e Veine de quartz a
240 ’ +7132m
260 g
Ardoise de couleur verte et grise
280
300| <+ Venue d'eau a=91,44 m
Q==75L/min.
I Roc dur de couleur grise
320| (bréche ?)
1100
P.t.=+100,58 m Q.t.=+ 150 L/min ? | LNA
= E e
= Ciment v Niveau statique (12/03/03)  Q.t.  Débit total HYDROGEOLOGIE
ENVIRONNEMERNT
<—  Venue(s) d'eau P.t.  Profondeur totale LNAQUA.COM




NOVAAQUA FIGURE 8

EXPERT INC. STRATIGRAPHIE ET AMENAGEMENT DU
PUITS D'ESSAI RP/PE-2-03 (Ancien RP/FE-5-03)

PROJET : Recherche en eau souterraine / Mun. de Roxton Pond LOCALISATION : Propriété de M. Gilles Gingras / Anomalie VLF - E2
DOSSIER : A.Q.U.A.-02-5469 PUISATIER : F. Lapointe et Fils inc.
DATE DU FORAGE : 16 et 17 octobre 2003 TYPE DE FORAGE : Rotatif & percussion
Aménagement Prof. [EIév. Détail et stratigraphie Description géologique Venues Remarques
e pi.) (m)| (m) At Eesmmhgap senption geologlq d'eau ques
FORAGE : =R
Diamétre : 200 mm arissan Jaillissant & @ 10 L/min
Profondeur : 121,9 m
23 [\Sol végétal
able et gravier silteux brun (till)
20/
CUVELAGE : 55
Type : Acier 1.,;” Ardoise verte
Diametre : 200 mm
Longueur : 6,6 m 6ol
Profondeur : 0-5,7 m | 20| 20,1
Margelle : 0,90 m
80|
Ardoise rouge
COLERETTE: 100]-30 305
Type_: Qmen( Bentonite 120/ Ardoise grise-blanchatre
Quatité : 390 kg 5 " 5
2 SN 40 ‘enue d'eau & 39,6 m
Diamétre : 305 mm = | @ces L)
Longueur : 5,0 m 9
Profondeur :0 - 5,0 m T
160
=50 Gres gris verdatre avec veine d'ardoise
rouge et 1% de qtz
180 |
200~ %
220/
- 716 Ardoise grise-blanchitre
240| pa— mesure du débit 4 73,2 m
I (Q.t. @ 100 L/min)
260 %0
280
|- 90
[ 300/
Grés gris verditre avec veine d'ardoise
[ rouge et verte, 1% de qz
320/
100 PP mesure du débit a 100.6 m
| (Q.t. @ 270 L/min)
340 |
<«— | mesure du débita 106,7 m
. Q. @ 315 L/min)
90 130
380 |
120 .
400 | 1219
Pt.=1219m Q.t. @400 L/min

LEQ—E‘\-QE . P.t. Profondeur totale - LNA
—~— Niveau statique (——] 3

) Q.t. Débit total approximatif ——
<— Venue(s) d'eau pp HYDROGEOLOGIE
ENVIRONNEMENT

LNAQUA.COM




NOVA AQUA FIGURE 4

STRATIGRAPHIE ET AMENAGEMENT DU

EXPERT INC.
*r PUITS D'ESSAI RP/PE-3-03 (Ancien RP/FE-6-03)

PROJET : Recherche en eau souterraine / Mun. de Roxton Pond LOCALISATION : Propriété de M. Gilles Gingras / Anomalie VLF - K2
DOSSIER : A.Q.U.A.-02-5469 PUISATIER : F. Lapointe et Fils inc.
DATE DU FORAGE : 20 au 24 octobre 2003 TYPE DE FORAGE : Rotatif a percussion

< Prof. |Elév. o s . . Venues| )

Aménagement pi) (m)| (m) Détail et stratigraphie Description géologique disan Remarques
FORAGE : o
Diamétre : 200 mm Jaillissant
Profondeur : 121,9 m

eleux silteux (Till brun)
20] Ardoise verte
CUVELAGE : 55
Type : Acier 40|
Diameétre : 200 mm | Grés gris-vert avec lits d'ardoises,
Longueur : 6,6 m 6ol 1% de qiz
Profondeur : 0 - 5,7 m I 20
Margelle : 0,90 m
80|
COLERETTE : 160 30
Type : Ciment/Bentonite - . i .

s 20/ ) Jenue d'eau & 36,8 m
Q}xaln‘e 1390 kg Amdaisekite = (Q.t. @5 L/min)
Diameétre : 305 mm =40
Longueur : 5,0 m 9
Profondeur :0 - 5,0 m T

160 |
L 50
| Gres gris-vert avec lits d'ardoises,
L 1% de qz
220/ Ardoise, trace de pyrite et de quartz < ‘\(’Br::-’u] vd']elu;u \iﬁn:”l‘ )m
70
240 |
260 &b
I .-— Venue d'eau 2 80.2 m
(Q.t. @1200 L/min)
280/
Gres gris-vert avec interlits d'ardoises
90 gris-vert, 1% de qtz
| 300 |
I < mesure du débita 100,6 m
6] (Q.t. @ 2000 L/min)
1100
340 |
360 419 P.t. = 106,7 m Q.t. @ 2000 L/min
380/
120
400 |
LEGENDE - LNA
> Niveau statique (00/00/00) P.t. Profondeur totale _-'_"
e . - HYDROGEOLOGIE
< Venue(s) d'eau Q.t. Débit total approximatif ENVIRONNEMENT

LNAQUA.COM




EELNA STRATIGRAPHIE ET AMENAGEMENT Figure 1.
— DU PUITS D’ESSAI RPPE-6-17  PTS-7

HYDROGEOLOGIE
ENVIRONNEMENT

CLIENT : Municipalité de Roxton Pond PUISATIER : Groupe Puitbec
PROJET : Alimentation en eau potable - Recherche en eau souterraine METHODE DE FORAGE : Double rotation
NO DOSSIER : 12-6230-3656 SUPERVISE PAR : Carl Lacroix, tech. sr.
DATES DU SONDAGE : 20 février 2017 DESSINE PAR : Martin Gascon
LOCALISATION : 0684118 m E, 5039238 m N, 18t UTM NAD83 VERIFIE PAR : Hubert Nog|, ing.
T
Prof. | Prof. | Elév. Description géologique Stratigraphie Prof. (m) Aménagement
(pi) | (m) | Prof. et détails des venues
d' d'eau

Niveau actuel du sol

0,00 {-_Sable sitteux, un peu e gravier. brun
—}1=0.91 {l. "Roc fracture.

Roc. Grés gris.

o
o
3

Niveau d'eau

{par rapport au sol)
Niv. Statique : 3,46 m
(12/01/2018)

5 | ‘3\‘

346 m
12/01/2018

Forage
Diamétre : 200 mm
Profondeur : 112,70 m

Zone de veinule de quariz.
Roe. Gres, gris.

Tubage

Type : Acler

ASTM A53 grade B
Diametre : 200 mm
Margelle :-0.9 m
Longueur:7 m

Colerette

Type : Bentonite en granules
Diamétre : 300 mm
Longueur: 5,13 m

Gaine de souténement
Type : PVC perforé
Diametre intérieur : 115 mm
NSF 61

Longueur : 108,8 m

Installée e 14/12/2017
par Puisatiers Experts

Fractures
238m
323m
564 m
930m

60 | Roc. Dyke, noir.

Roc. Grés, gris.

56,4 m = 48,3 Umin
93,0 m = 200 Limin

280 | 85
=
300 =
— 957
320 E
100~
340 -
105
360 —
= e Profondeur et Débit
—{-112,70| | Profondeur totale : 112,7 m
| 445 112.70| 1127 m de profondeur. Débit total : +200 Limin
380

B2 Remblai B Tubage ¥  Niveau statique p/r au terrain naturel P.L. Profondeur totale - LNA

B Bentonite Bl sabot -— Venue(s) d'eau Q.t. Débit total ————————
i HYDROGEOLOGIE
Sable de silice ENVIRONNEMENT

LNAQUA.COM




EELNA STRATIGRAPHIE ET AMENAGEMENT Figure 1

Page 1 de 1
— 5
poeel Mt DU PUITS D’ESSAIRP/PE-7-17 DTS-/
ENVIRONNEMENT
CLIENT : Municipalité de Roxton Pond PUISATIER : Puisatier Expert
PROJET : Alimentation en eau potable - Recherche en eau souterraine METHODE DE FORAGE : Rotation percussion
NO DOSSIER : 12-6230-3656 SUPERVISE PAR : Carl Lacroix, tech. sr.
DATES DU SONDAGE : 19 juin 2017 au 20 juin 2017 DESSINE PAR : Martin Gascon
LOCALISATION : 0683966 m E, 5039036 m N, 18t UTM NAD83 VERIFIE PAR : Hubert Nog|, ing.
T
Prof. | Prof. | Elév. Description géologique Stratigraphie Prof. (m) Aménagement
(pi) | (m) | Prof. et détails des venues
d' d'eau
| 07 000 | Niveauactueldu sol
170,00 | Sable graveleux, brun i @
— - iitsableux, un peu de gravier, gris. = w;’ffﬂ#?:u so)
= Niv. Statique : 4,77 m
(15/01/2018)
S 2
w| - £8
= _~ - ~3
_| 15530 ~a B 200 mm
60 =] #ER01 " Roe- Gtk s phle; Profondeur : 121,90 m
T 20
804 25—
_ Tubage
=4 = Type : Acler
100 30 ASTM A53 grade B

Diametre : 200 mm
Margelle : -0,6 m
Longueur: 16,3 m

t

t

Roc. Grés, gris foncé.

293m
351m
445m

Débit cummulatif
293 m=144 Limin
35,1 m=14.4 L/min
44,5 m = 1516 L/min
121,9 m = 170 Umin

Roc. Grés, gris avec intertits bruns.

100
340
105
360|110~
380 !157
= Profondeur et Débit
| 120 Profondeur totale : 121,9 m
—{-121,90] Débit total : £ 170 L/min
~[121,90| 121.9 m de profondeur.
125

B2 Remblai B Tubage ¥  Niveau statique p/r au terrain naturel P.L. Profondeur totale - LNA

B Bentonite Il Ssabot <— Venue(s) d'eau Q.t. Débit total ————

i HYDROGEOLOGIE
k-] Sable de silice ENVIRONNEMENT

LNAQUA.COM




Client: Municipalité de Roxton Pond RAPPORT DE SONDAGE
Projet: Ftude hydrogéologique - Alimentation en eau potable
=3 L A il b e o ) B P I S - 5 Sondage N°: RP-PE-08-18
= ) | Site: Lot 3721993 du cadastre du Québec Dossler : 12-6230-4307
HYDROGEOLOGIE | Date(s) de d; :04 sep 2018 - 05 sep 2018 Coordonnées géographiques 18 UTM NADS3
ENVIRONNEMENT
Puisatier : Puisatiers Experts inc. Nord : 5038961 m  Est: 683888 m
Méthode de forage : TW3 Niveau de référence: m
Profondeur Stratigraphie
i | m [ERoE DESCRIPTION SYMBOLE EY DETAILS PROF. (m) AMENAGEMENT
= D'AMENAGEMENT
200
0] 000 [Surface du terrain naturel 046 m =
R %00 Gravier sableux, un peu de silt, brun, saturé. Présence de blocs. Eorage
10 1=
5 ’ s | 300 |Till dense, brun. Présence de nombreux blocs, rouge, vert et beige. gg:\‘;l'; 300 mm
= Y
S [ © 574178m
30 4o EX Diamétre : 250 mm B
: [ TN
40} BE 17,84920m
E 3] Diametre : 200 mm
50 15 i
1 {-1646 g
60 1646 |Ardoise vert 17,94 m
20 = = = .
70
80
E Tubage =
90.] 0. | E | Type - Acier
= Ardaise vert avec interlits de grés beige ASTM A3 grade B
100 B Diamétre : 200 mm
= Longueur: 18,40 m T
= [ Margelle : -046 m
110 -
1 35 ] i i
120 - = | Fracture
] <] non pi i
130 7 40 - 2350m
10| Fracere
; s 5 ). = —| non productive
Iso{ -] 44,20 |Grés beige mou. Instable. w~’1 il 1 ¥ =
= I LR I AT A
160 | | R | ‘venia Seaga
1 50 A BT 47,6m. .
170 CORER Q= 1200 L/min ]
E 3 L (approximatif)
180 R =
- G R 1
190 Ardoise vert avec interlits de gres et traces de quartz.
200,E
e = =
i o? 65 i
220 -
230 1 70 :
240 | 2|
1 s Pt Profondeur totale £
deso | ] : 1
4 Q Débit
260 | 80 ¥ Niveau statique p/rau
o7 80
B = g terrain nautrel
H70 |
5 E 3 = = = ] <« Venue(s) d'eau
280 | 85° k:
200 | . [ Manchon
= [ Crépine E;
200 =< Refus de pénétration
STE Fin du sondage @ 92,0 m R Remblai
4 17 V222 Bentanite
320
4
4 4 - i
Remarques : L'horizon de grés mou entre 44 et 48 m est instable, prévoir les mesures de protection adéquate lors de la conception des équipements de pompage.
Technicien: Hubert Naél, ing Approuvé par: Julie Gauthier, ing, géo
Compilé par: Martin Gascon
=wLNA
5 Figure 6
Date: 2019-10-30 Page 1de 1 HYDROGEOLOGIE
ENVIRONNEMENT

LNAQUA.COM




Client: Municipalité de Roxton Pond RAPPORT DE SON DAGE
Projet : ftude hydrogéologi - Ali tati tabl
- L A .roje ude hydrogéologique - Alimen ‘a ion en eau potable PTS_ 6 Sondage N°: RP-PE-10-18
= ) | Site: Lot 3721993 du cadastre du Québec Dossler : 12-6230-4307
HYDROGEOLOGIE | Date(s) de d; 118 sep 2018 - 19 sep 2018 Coordonnées géographiques 18 UTM NADS3
ENVIRONNEMENT
Puisatier : Puisatiers Experts inc. Nord : 5038996 m  Est: 683813 m
Méthode de forage : TW3 Niveau de référence: m
Profondeur Stratigraphie
pi % DESCRIPTION SYMBOLE ET DETAILS PROF. (m) AMENAGEMENT
= D'AMENAGEMENT
Surface du terrain naturel 043 m
Sable silteux, un peu de gravier, brun, humide. v Forage
y ) 0a52m &
A Blocs dans une matrice de sable et gravier, gris. 3 g Diamétre : 300 mm
| P ——
5 |Gres, le. ay 7 3
res, gris pale s Sprm 52484m 4
- Diamétre : 250 mm ]
843120m
Diametre : 200 mm 3
Grés, gris pale avec un peu de Quartz. E
 [Gres, gris pale & gris foncé =
Type : Bentonite en granules
120 | 1-3658 Diamétre : 300 mm
130 40 | 368 |Ardoise, gris a rouge. Langueur: 518
Tubage
= — Type : Acier
ASTM A3 grade B
Ardoise, rouge. Diamétre : 200 mm
Longueur: 9,30 m
Margelle : -0,43 m ]
Ardoise, vert. Venue d'eau & E
SR - T 549m. ]
Gres, gris. e L1 Q=500 L/min E
doise, rouge. = = ]
Grés, gris.

Ardoise, vert, traces de quartz.

au a

Venu

7 Z
Q= 250'L/min =]

Quartz dur.
“|Ardoise, vert, traces de quartz. v
2 , vert,
z Venuadeau 3

838 m,
Q= 250 L/min

o
~

Profondeur totale ]
Débit 5
Niveau statique p/rau —|
terrain nautrel

e

126230 HOR 1041y

= Venue(s) d'eau

E | | Manchon
[T Crépine
> Refus de pénétration S

£ e R Remblai 3
00 12200 V722 sentonite 2
Haio 125 J 12200 |Finvdesondage 12,0 m =] Sable de silice
E =

Remarques : Paroi du forage instable a 83,8 m, prévoir les mesures de protection adéquate lars de la conception des équipements de pampage.
3] Technicien: H.No¢), ing. et C Lacroix, tech. sr. Approuvé par: Julie Gauthier, ing. géo

Compilé par: Martin Gascon
E Figure 7

Date: 2019-10-30 Page 1de 1 HYDROGEOLOGIE

ENVIRONNEMENT

LNAQUA.COM




Plan de protection des sources

Eﬁﬂ Municipalité de Roxton Pond

Plan de protection des sources (PPS)

Localisation des aires de protection

|
J3IAUB[RNY {r

LEGENDE
©407(502 @ site de prélévement
-$- Forage exploratoire

Cadastre
% RP/FE-4-03 Aire de restriction d'épandage
6352609-=2n0 > de pesticides (100 m)
-~ Aire de protection :
Immédiate (30 m)
Intermédiaire bactériologique (200 jours)

4679515

l

!3 722 967l

3722971

.
’

S
-

Intermédiaire virologique (550 jours)

Eloignée
emmeoel

=

. ey
-

Seeen e

3724153

6407501

Se

..
. -
S TR

ST TEEE IS

3721984
RP/RE-1

3721987 el

oo meTtead Nom du fichier : 12-6230-5323_fig1
3 "

3721991 =
o
Dotz

Approuvé par : Julie Gauthier, ing,, M.Sc.A, géo., hydrogéalogue

6/352 5073 I

-
Seen ="

1

225/LSPS

3572211 1 > a i er, i & &
91 g Préparé par: Julie Gauthier, ing, M.ScA,, géo, hydrogéologue

Dessiné par: Patrick Napier, technicien en géomatique

{

2425, avenue Watt, bureau 210
Québec (Québec) G1P 3X2
Téléphone : 418 657-7999
- Sans frais : 1 877 657-799%
HYDROGEOLOGIE | 1gacopieur: 418 657-5999
ENVIRONNEMENT

EEVEERIELRY)
~BLLYOS'S
515041179,




Rires de protection d'un puits

ENVIRONNEMENT

Liste des INTERDICTIONS selon le Reglement sur le prélevement des eaux et leur protection,
le Reglement sur les carrieres et sabliéres et le Code de gestion des pesticides.

Aire immédiate Toute activité présentant un risque de Aire de protection immédiate
rayon =30 m contamination de I'eau est interdite Source d’eau potable

-—\

® Paturage ® Cour d'exercice ® Aire de Batiment d'élevage ® Ouvrage
(r=100 m) (r=100m) et stockage compostage d'animaux de stockage

Aire intermédiaire virologique r © Boues issues

(550 jours) )¢ du traitement
des eaux usées

Aire eloignée Exploitation B Exploitation Nouvelle sabliere
gaziere L\ AN J Dpétroliere SmeN"J ou carriere




Plan de protection des sources

Les enjeux selon
I'analyse de vulnérabilité

Prioritée n° 1 - Problemes aveéreés

= Manque d'eau en période d'étiage ou de faibles
précipitations;

= Lien avec les changements climatiques.

HHHHHHHHH
NNNNNNNNNNNNN



Plan de protection des sources

Les enjeux selon
I'analyse de vulnérabilité

Priorité n° 2 — Activités anthropiques et
evenements potentiels (potentiel de risque)
= Garage mécanique (moyen);
= Garage de vidange de services sanitaires (moyen);
= Entreposage de véhicule (moyen);
= Champ agricole et ferme (moyen);
= Gazoduc (faible);
= Puits et installations septiques résidentiels (faible);

= Activités permises selon I'affectation du territoire.

nnnnnnnnnnn
NNNNNNNNNNNNN
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Plan de protection des sources

Orientation, objectifs et mesures

Orientation : que doit avoir réussi mon PPS dans

10-207

Objectifs:

I Méthodologie SMART

La méthodologie SMART vise a définir des objectifs et des
indicateurs adéquats dans le cadre d'une démarche de
planification. Elle consiste a s’assurer qu’'un objectif ou un
indicateur répond a cinq critéres précis :

1. Spécifique : il décrit une mesure, un comportement,
une réalisation ou un résultat précis qui est observable;

2. Mesurable : il est quantifiable et comporte des
indicateurs, ce qui permet de le mesurer;

3. Accessible ou axé sur un auditoire particulier : il est
approprié et adapté a l'auditoire cible;

4. Réaliste : il est réalisable a lI'aide des ressources
disponibles;

5. Temporel : il détermine un calendrier au cours duquel
I'objectif sera réalisé.

Source : Guide pour I’élaboration d’un plan de protection des sources d’eau potable (version avril 2022)

NNNNNNNNNNNNN
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Plan de protection des sources

Orientation, objectifs et mesures

Tableau 1 : Exemples de catégories de mesures et leur définition

M esures . CATEGORIE DE

MESURE

Gestion et Moyens favorisant la coordination et la cohérence des interventions a différentes
planification du échelles sur le territoire. Par exemple : partenariat, implication de la MRC ou de la
territoire communauté métropolitaine.

Moyens a caractére contraignant visant a atténuer et a limiter les impacts des activités
Droit public anthropiques sur la ressource hydrique. Par exemple, les lois et réglements fédéraux,
provinciaux et municipaux peuvent prévoir des mesures de droit public.

Moyens incitant les parties prenantes a adopter des comportements/pratiques
Mesures 2 FOUEN I R
incitatives favorables a la protection des sources en leur offrang des avantages liés a I'application
= de ces mesures. Par exemple : certifications, déduction de taxes.

DEFINITION

réseaux sociaux.

Moyens visant a rendre accessible I'information nécessaire aux parties prenantes pour
Sensibilisation et | intervenir de fagcon cohérente avec la protection de la ressource. Par exemple : activités
éducation de formation, création d'outils pour la sensibilisation, utilisation des plateformes de

Mesures Moyens concrets et applicables sur le terrain. Par exemple : intervention sur le terrain,
opérationnelles aménagement et construction, optimisation du suivi.

Acquisition et Moyens visant a perfectionner la recherche et a optimiser la compréhension des
gestion de phénomeénes qui affectent les sources d'alimentation en eau potable. Par exemple :
connaissances caractérisation des milieux, démarrage d'une étude.

Moyens de surveillance générant des informations permettant de réagir aux aléas pour
éviter ou atténuer les risques de compromettre |'état d'une source. Par exemple : mise
a jour des contacts d'urgence a l'interne et a I'externe, identification d'une solution de
rechange pour I'approvisionnement en eau potable.

Source : Guide pour I’élaboration d’un plan de protection des sources d’eau potable (version avril 2022)
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Plan de protection des sources

Orientation, objectifs et mesures

Contexte 1:
L'aquifere est vulnérable en absence de
précipitations donc aux changements climatiques.

Orientation : Ne plus avoir a acheter de citerne d'eau.

Objectif : Etablir un lien entre les precipitations et le comportement de la
nappe phreatique.

Mesures suggérées :

= Récupérer/conserver/interpréter les données de suivi des puits (niveau d'eau et
débit L/min);

= Utiliser les données du pluviometre pour trouver une regle de proportionnalite
entre les précipitations et le rabattement de la nappe.

HHHHHHHHH
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Plan de protection des sources

Orientation, objectifs et mesures

Contexte 2 :
Lors des peériodes d’étiage, la réserve d’eau souterraine est plus
vulnérable.

Orientation : Garantir la pérennité de la ressource durant toute I'année.

Objectif : Sensibiliser I'ensemble de la population sur la consommation d'eau
potable distribuée par la Municipalite.

Mesures suggérées :

» Afficher la consommation journaliere sur le panneau municipal;

= Alerte citoyenne sur les bas niveaux de réservoir (site Internet, réseaux sociaux);
= Vérification en temps réel de leur consommation d'eau;

» Police de I'eau pour la prévention et l'application reglementaire;

» Brochure explicative lors de la remise du permis d'arrosage;

» Subventions/crédits pour les familles qui consomment moins d'eau. swLNA
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Plan de protection des sources

Orientation, objectifs et mesures

Contexte 3:
Des activités a risque ont été répertoriées dans les aires
de protection des puits.

Orientation : Préevenir les contaminations liées aux activités pres
des puits.

Objectif : D'ici 2026, fournir des outils de gestion d'une potentielle
contamination aux propriéetaires des lots a proximité des puits.

Mesures suggeérées :

= Conscientiser les propriétaires de lots;

= Au besoin, fournir une trousse d’'urgence environnementale.

HHHHHHHHH
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Plan de protection des sources

Orientation, objectifs et mesures

Contexte 4 :
Il existe plusieurs puits existants dans les aires d'alimentation des puits.

Orientation : Limiter les fenétres de contamination a la nappe phreéatique.

Objectif : D'ici 2026, dresser un inventaire des puits vulnérables pour la contamination de
l'eau souterraine

Mesures suggérées :

= Faire l'inventaire des forages exploratoires appartenant a la Municipalité et les
abandonner selon l'article 20 du Reglement sur le prelevement des eaux et leur
protection (RPEP);

= Dresser un inventaire des lots situés dans l'aire de protection eloignée sur lesquels des
puits sont présents et vérifier I'étanchéite.

NNNNNNNNNNNNN
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Plan de protection des sources

A venir :

» Adoption du plan de protection des
sources (PPS) par le conseil municipal.

» Plan de communication du PPS.

HHHHHHHHH
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Plan de protection des sources

Mesures d'urgence

» Comment gere-t-on les besoins incendie?

» Comment réagir lors d'une catastrophe
environnementale tel qu'un déversement
dans les aires de protection du puits?

HHHHHHHHH
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Plan de protection des sources

Questions?

jgauthier@LNAgua.com

HHHHHHHHH
NNNNNNNNNNNNN



ANNEXE C

ORGANIGRAMME

'



Structure organisationnelle et décisionnelle - Roxton Pond

Décideurs (décision)

Pierre Fontaine, maire | Roxton Pond

Sylvain Hainault, conseiller municipal n°5 | Roxton Pond

Equipe stratégique (orientation)

Richard Breton, directeur des eaux, des parcs et des batiments
municipaux | Roxton Pond
Responsable — Plan protection des sources d'eau potable (PPS)

Francois Giasson, directeur général et greffier-trésorier | Roxton Pond

Equipe technique (coordination)

Julie Gauthier, ing., géo., M. Sc. A,, hydrogéologue | LNA
Coordonnatrice
T.:418 657-7999, p. 224 | C.: 418 906-5100 | jgauthier@LNAQUA.com

Audrey Archambault, adjointe au greffe et aux finances | Roxton Pond

Michel Gaudreau, adjoint eau potable et eau usée | Roxton Pond

___________Parties prenantes (collaboration)

- Hugo Mercille et Candy Sauvageau (lot 3 721 984)
- Maxime Pelletier et Elodie Labrecque (lot 3 723 230)
- E360 (Enviro5) (lot 4 121 975)

- Claude Chalifour (lot 6 352 607)

- Société en commandite Alpha Roxton Pond (I'Entrepot Roxton)
(lot: 6 352 608)

Mélodie Goyette, adjointe administrative | LNA
T.:450 266-4101, p. 231 | secretariat@LNAQUA.com

A 4

- Excavation Samuel Bérard (9439-6520 Québec inc.)
(lot 6 436 919)

- Pierre Daigle (lot 6 535 880)

Collaborateurs

- Simon Lajeunesse | MRC de La Haute-Yamaska

12-6230-5323_Organigramme_presentation)G.docx
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ANNEXE D

LISTE DES INTERDICTIONS

'



Niveau de vulnérabilité : moyen

Aires de protection d'un puits

Liste des INTERDICTIONS selon le Reglement sur le prélevement des eaux et leur protection,
le Réglement sur les carrieres et sabliéres et le Code de gestion des pesticides.

Aire immédiate Toute activité présentant un risque de Aire de protection immédiate .
rayon =30 m contamination de I'eau est interdite Source d'eau potable ,

Pesticides : Rayon =100 m Entreposage, préparation et application

Aire intermédiaire bactériologique (200 jours)

(D, 0
T 11
Epandage Paturage Cour d'exercice Aire de compostage  Batiment d'élevage Ouvrage de stockage
(r=100 m) (2 (r=100m) "2 et stockage " (r=100 m) ©® d'animaux (r=100m) ¢’ (r=100 m) ¢®
Aire intermédiaire virologique N Boues issues
(550 jours) % du traitement
K_, des eaux usées

Aire éloignée

Exploitation Exploitation Nouvelle sabliere
gaziere pétroliere ou carriere

(1) Des contraintes supplémentaires peuvent étre applicables advenant une concentration en nitrates + nitrites supérieure a 5 mg/L a 2 reprises sur 2 ans (se référer au RPEP, articles 59 a 64, pour plus de précision).
(2) L'interdiction s'applique uniquement aux premiers 100 m de l'aire intermédiaire bactériologique, selon les recommandations d'un professionnel (article 64 du RPEP).
(3) L'interdiction s'applique uniquement aux premiers 100 m de l'aire intermédiaire bactériologique, a condition que l'installation soit congue de maniére & assurer son étanchéité et sous la supervision d'un professionnel (article 62 du RPEP).
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QUEBEC
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Tél. : 418 657-7999
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BROMONT
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Bromont (Québec) J2L1)4

Tél.: 450 266-4101
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Sans frais: 1877 657-7999
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